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1. ITepeyeHsb MJIAHUPYEMBIX Pe3y/IbTATOB 00y4eHHs 110 AUCHHUILIMHE, COOTHECEHHBIX €
INIAHMPYEMbIMH pe3y/1bTaTaMH 0CBOeHHUsI 00pa30BaTe/IbHON NMPOrPaMMbl

1.1 Jucuurmuna 51.B.04.11B.08.02 MexayHapoiHble MUTpanMoHHble mporecchl (International
migration processes) 00ecreuynBaeT OBJIaJeHUE CICTYIONMMI KOMIIETCHIIMSIMU C YUYE€TOM JTara:

Kon HanmenoBanune Kon HaumenoBaHue JTamna
KOMIETEHLIUH | KOMIETEHIINH JTana OCBOEHUS | OCBOCHHUS KOMIIETEHIINH
KOMIIETEHIIUH
[TKp-9 Cnocoben  co3paBath | [IKp-9.2 CnocoOHOCTh TOTOBUTH
Martepuaibl (HamucaHue AQHAJIUTUYECKUE MaTepHUabl,
CTaTei, CIICHApUEB, KOTOphIE ~ MOXHO  Oyner
BEJICHUE KOJIOHKH) UCII0JIb30BATh JUTSt
HaIMCAHUS CTaTei,
CLIEHAPUEB, BEJICHUE
KOJIOHKHU
AIIK-5 Cnocoben yuactBoBath | JI1K-5.2 CnocoOHOCTh OCYIIECTBISATh
B pazpaboTke AHATUTUYECKUE
cTpareruit UCCJIeIOBaHUs B 00JlacTu
MEXTyHapOJIHOTO pPErMOHOBEICHUS
COTPpYJAHUYECTBA CTpaH
U PETHOHOB

1.2 B pe3ysibTare 0OCBOCHHUS JUCIMILIUHBI Y CTYACHTOB JAOJKHBI ObITh CHOPMUPOBAHBDI:

OTD/TD Koxg  »rama Pesynbrarel 00ydeHus
(mpu Hanuuuu npodcrangapra)/ OCBOGHUS
TPYI0BBIC WIH MTPO(decCHnOHALHBIC KOMIETEHILINU
nericTBUs
TOTOBUTH JIOKyMEHTHI, BectH| [1Kp-9.2 Ha ypOBHE 3HAHUW: JIEMOHCTPHUPYET
TOKYMEHTOOOOPOT B OpraHu3alii Ha 3HAHWE WCTOYHUKOB HH(OpPMAIUH s
PYCCKOM W  HHOCTPAaHHBIX  SI3BIKAX; [MOJITOTOBKH aHAJTUTUYECKUX MATEPUAJIOB,
00ecreunBaTh CBSI3U ¢ MEXKIYHAPOTHBIMU KOTOpPbIE MOXHO OyJeT HCHOIb30BaTh
OpraHu3alMsIMU, OopraHamyl U1 HalMCaHWs CTaTed, CIEHapHEB,
rOCY1apCTBEHHOM BJIACTH, BEJICHUE KOJIOHKU
HETOCYyIapCTBEHHBIMH  OPTaHU3ALUSIMU; Ha yYpOBHE YMCHHMIA: yMeeT
BECTH  IIEPETOBOPBl  HA PYCCKOM H [pa3pabaThIBaTh AHAITUTHYECKHE
MHOCTPAHHBIX  A3bIKAX, OCYIIECTBIIATH, MaTepuaibl, KOTOPbIE MOXHO OyIeT
YCTHBI W MHCHBMEHHBIA JBYCTOPOHHUM MCIIOJIb30BATh JUIS HAMWCAHHS CTATeH,
[EPEBOJ; OCYLIECTBIISITH MPOTOKOJIBHOE CLICHApHEB, BEICHUE KOJOHKH
COIPOBOJKJICHNE O(DUIMATBHBIX JIUIl H Ha ~ ypoBHE  HAaBBIKOB:  OTOMpaer
YCTHBIﬁ IepeBOJg BI)ICTYHJ'ICHI/Iﬁ 10| I/IH(bOpMaHI/HO hinji| MOATrOTOBKH
BOIIpOCaM, KacaromuMcesa QHAJIMTUYCCKUX MaTepHaloB, KOTOpBIC
BHCITHCOKOHOMUYIECKON u MOKHO  OyJeT  HCHOJb30BaTh UL
BHEITHECIIOJIUTHYECKOM JesaTeIbHOCTH PD HAIIMCAHUS CTATel, ClEeHapUeB, BEICHUE
KOJIOHKU
AHHOTUPOBATH 51 pedepuponats| JAITK-5.2 Ha ypOBHE 3HAHUW: JIEMOHCTPHUPYET
3apyOexHble HMCTOUYHUKH HWH(POpPMAIUH, 3HAHWE  METOJUMKM U TEXHOJIOTUHU
yaeOHY1O JITeparypy, TOTOBUTH OpraHu3aIuy, MPOBEICHUS
QHATUTUYECKUE O0030phl Ha PYCCKOM H QHAJIMTUYECKOTO HCCIIEIOBAHUS
MHOCTPAaHHOM  SI3BIKaX; pa3pabaThIBaTh Ha YpOBHE YMCHHM: ONMpEAeseT METOJbI
KOHLIETILIUH, TIJIAHBI u rpaduxu 141 TEXHOJIOTHH WH(POPMAIIMOHHO-




pcain3aliii  IIPOCKTOB

OLICHUBATh KOHKYPEHTHBIE
[IPEUMYILECTBA CTOPOH B
MEKyHAPOIHBIX IIPOEKTax i1
[IPOrpaMMax, aHaJIU3UpOBaTh JCUCTBUS

KOHKYPEHTOB B  CTpaHe,  pEruoHe
CreLlMaJIn3aliy,

U Tporpamm;

OLICHNBAThH

AHAIIUTUYECKOTO o0ecrieueHus
MEIKYHAPOJIHOTO COTPYIHHYCCTBA

Ha ypOBHe HABBIKOB: BJIaJACcCT METOAAMU
U TEXHOJOTHAMH  HH(POPMAIMOHHO-
AHAITUTHYECKOTO obecrieueHust
MEKTyHAPOIHOTO COTPYTHHYIECTBA

2. O0bem 1 MecTO JUCHHUILINHBI B cTpykType OII BO
O0beM JUCHUTINHBI
O6mas Tpyaoemkocts b1.B.04.J]IB.08.02 MexayHapoAHbIE MHUTPAIMOHHBIE IPOLIECCHI
(International migration processes) coctaBisieT 3 3a4éTHbIe eAMHUIBI, 108 YacoB.
KonnyecTBo akajeMHU4eCcKHX 4acoB, BBIJCIEHHBIX Ha KOHTaKTHYIO pabOTy C MpernojaBaTeseM,
coctaBisieT 32 yaca: JIGKIMOHHbIE 3aHATHS — 16 4YacoB, IpakTUYECKUEe 3aHATUS — 16 yacos.
CamocrosTenbHas paboTa cocTaBisieT 76 4acosB.

Mecto aucuumimasl B ctpykrype OII BO

Huctummmaa B1.B.04.11B.08.02 MexayHapoaHble MHUTpanuoHHbIe mporiecchl (International
migration processes) npeycMOTpeHa Ha 3 Kypce, B 7 ceMecTpe.

Huctummmaa B1.B.04.11B.08.02 MexayHapoaHble MHUTpanuoHHbIe mporecchl (International
migration processes) BXOJIUT B JUCLHUIUIMHBI MO0 BBIOOPY 4acTu, GOpMHPYEMOW ydyaCTHUKAMHU
o0pasoBaTenbHBIX OTHOMEHHHA, bioka 1 «/lucuurumaer (MOIyH)».

B conepxkarensHoM mane onupaercs Ha b1.B.03./1B.06.01 Tekct B myOnuyHOM KOMMYHUKAITUU
(5 cemectp), Bb1.B.03.IB.06.02 Tekcr B myOnuunoii kommyHukanuu (Text in public
communication) (5 cemectp), b1.B.03.11B.06.03 Texnonoruu crnuypaidtunra (5 cemectp),
b1.B.03./IB.06.04 Texuomornn cnudpaidtuara (Speechwriting technologies) (5 cemectp),
b1.B.04.01 MexnynaponHoe rymaHutapHoe coTpyanuuyectBo (5 cemectp), b1.B.04.11B.02.01
TexHoI0rnM MEXIyHapOAHOTO TyMaHUTApHOTO coTpynHuyecTBa (5 cemectp), b1.B.04./1B.02.02
Texnomorun MexayHapoaHOTo rymanutapHoro cotpynnudecta (Technologies of international
humanitarian cooperation) (5 cemectp), b1.B.04.J]IB.02.03 AktyanbHbIe HaIMpaBJICHUS
MEXYHAapOAHOI0 T'YMaHUTApHOI'O COTpyIHUYECTBa (5 cemecTp).

dopma IpOMEKyTOUYHON aTTECTAllUU B COOTBETCTBHHU C YYEOHBIM TJIAHOM — 3a4eT.

3. Conep:xanue M CTPYKTYpa AMCHHUIIJIMHBI
Ounas popma 00yueHust

Ne m/m HanmeHnoBaHue TeM H/HJIA O0beM TUCHHUILIHHDI, Yac. ®opma TeKyl1ero
pasnenoB Bcero | KonrakthHas padora odyuyarommuxcs | CP KOHTPOJIsA
¢ mpenoaaBartesieM ycneBaeMocTu**,
10 BHJIAM Y4eOHBIX 3aHATHI NPOMEKYTOYHOM
JI JP I3 KC aTTecTallul
P
Tema 1 (OCHOBHBIC IOHATHUS 12 2 2 8 (0]

muctuIoIrHEL Basic concepts of
the discipline.

Tema 2  |CraTucTHKa MEXIyHApOIHBIX 12 2 2 8 o
murpanuii. IcTOUHMKY JaHHBIX




0 MEXKIYHAPOIHON MUTPALIUH.
Statistics of international
migration. Sources of data on
international migration

Tema 3  |[IpaBoBOE MONIOXKEHHE 14 2 2 10 o
MHOCTPAaHHBIX TPAX/IAH B
Poccuiickoit @enepanuu u
npyrux crpaHax. Legal status of
foreign citizens in the Russian
Federation and other countries

Tema4  |OcHOBHBIE MEXIyHApPOJHBIE 14 2 2 10 o
MUTPALMOHHBIE TIOTOKH. Main
international migration flows

Tema 5  |OcoOeHHOCTH MPABOBOTO 14 2 2 10 0]
[pEryJIupoBaHus TPYIOBOM
Murpanuu B Poccuiickoi
Deneparun. Features of legal
regulation of labor migration in
the Russian Federation

Tema 6  |HTerpauus MexxIyHapOIHBIX 14 2 2 10 o
MuUrpasToB. Integration of
international migrants

Tema 7  |MexmyHapogHas MUTPans 1 14 2 2 10 o
HaceneHne Poccun B koHIe XX
— ragane XXI BB. International
migration and the population of
Russia in the late XX-early XXI
centuries.

Tema 8§  |[IpaBoBOE perynupoBaHHe 14 2 2 10 O,P, T
BHCITHUX MHUT'PAIIMOHHBIX
nporeccos B Poccun u
3apyOekHBIX cTpaHax. Legal
regulation of external migration
processes in Russia and foreign
countries

[IpomerxyTouHas aTTecTarus 3a

Beero:|108 l16 | | 16 | 76

Ilpumeuanue:
** — hopmul mexyueco konmpons ycnesaemocmu: onpoc (O), mecmuposganue (1), peghepam (P)
*A% - dhopmbl npomesicymounoti ammecmayuu: 3a4em (3a)

Coaep:xkanue TUCHUIIMHBI

Tema 1 OcHOBHble NOHATUA gucumunanHbl. Basic concepts of the discipline

W3yueHne MeXTyHapOIHBIX MHUTPALMOHHBIX TpoueccoB. [ToHaTHE MHUTpaius, BUIbl MUTPAIUH,
OCHOBHBIC HayYHBIC HAMIPABICHHS, H3YyJaIOIINe MUTPALIUIO

Hcroprueckue acnekTsl MEXAYHApOIHOM MUIpAalMM: Hepuoa 10 XX Beka, IepBas MOJIOBHUHA
XX Beka, MOCICBOEHHBIH IMEPUOMA, COBPEMEHHBIE O0COOEHHOCTH. [loHATHE O MUTrpaIMOHHOM
TIOJIUTHUKE.

Study of international migration processes. The concept of migration, types of migration, the
main research areas that study migration

Historical aspects of international migration: the period before the twentieth century, the first
half of the twentieth century, the post-war period, modern features. Concept of migration policy.

Tema 2 CTaTUCTMKa MEXKAYHAPOAHbIX MUrpauui. UCTOYHMKKU AaHHbIX O MeXXAYyHapogHOoM
murpaumu. Statistics of international migration. Sources of data on international migration
OCHOBHI)IG KaTel"OpI/II/I CTAaTUCTUKHN MHFpaHHH. KOHIICHTyaJ'II)HI)Ie IIOHATUSA MG)I(I[yHapOI[HOfI
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MUTpalXH, ONpeAeTIeHUE MUTPAHTA B MEXTYHAPOAHOM CTaTUCTHKE.

Cuctema cOopa MaHHBIX [0 MHUTPaHTaM: TIEPETMCH HACENICHHs, TEKyIIUi y4eT MUTPAIIHOHHBIX
NepeABIKCHUN, PETUCTPbI HACEJIEHUs], BEIOOPOUYHbIE 00CIeIOBaHUS HACEICHUS, BEJOMCTBEHHAs
cratuctuka. [IpemMyIimecTBa W HEJOCTaTKH B BO3MOXKHOCTSAX HCIOJIB30BAHUS PA3ITHMIHOTO
MCTOYHUKOBOTO HMHCTPYMEHTApus s CIEHUATU3UPOBAHHOTO (Y3KOTO0) M KOMIUIEKCHOTO
CHTYallMOHHOTO aHanm3a. HeoO0XomuMOCTh KOMIUIEKCHOTO WCIIONIb30BaHHUS CTAaTHCTUYECKHX
JTAHHBIX.

OCoOEeHHOCTH UCTIONE30BAHMS PA3HBIX UCTOYHUKOB JIAHHBIX IO OTJEIIHBIM BHIaM MHUTPAHTOB.
OBomoonMsl cTaTUcTUYecKoro ydéra murpanuu B Poccunm B 20 — 21 BB., ponp mepenuceil u
Tekymero ydera. [locTeneHHOe yCHIIEHHE HETIOMTHOTHI TaHHBIX TEKYIIEro yuéTa MUTPAIMOHHBIX
coOBITHI. MeToIbI MPOTUBOACHCTBUS.

Opranuzanusi cuCTeMBbI COOpa TaHHBIX O MUTPAIH B Pa3BUTHIX €BPONICHCKUX CTPaHaX.

Main categories of migration statistics. Conceptual concepts of international migration,
definition of a migrant in international statistics.

System for collecting data on migrants: population censuses, current records of migration
movements, population registers, sample population surveys, departmental statistics. Advantages
and disadvantages of using various source tools for specialized (narrow) and complex situational
analysis. The need for integrated use of statistical data.

Features of using different data sources for certain types of migrants.

Evolution of migration statistics in Russia in the 20th-21st centuries, the role of censuses and
current accounting. Gradually increasing incompleteness of data on current migration events
accounting. Methods of counteraction.

Organization of a system for collecting data on migration in developed European countries.

Tema 3 MNpaBoBoe NonoXeHWe MHOCTPAHHbIX rpaxaaH B Poccuiickoi Pepepaumm U apyrux
cTpaHax. Legal status of foreign citizens in the Russian Federation and other countries
[loHsiTHE WHOCTPAHHOIO TIpa)KJaHWHA, KATETOPUM HHOCTPAHHBIX TIpaxaaH B Pocculickoin
Oenepanuu. MexaHU3MBI JieTalnu3aldd NpeObIBaHWS WHOCTPAHHBIX TpaxkaaH B Poccuiickoit
@enepany: OCHOBAaHMS JUIS Bbe3Aa W NpeObIBAaHMS MHOCTPAHHBIX TpaxaaH B Poccuro,
BPEMEHHO MpeObIBalolIe, BPEMEHHO TMPOKUBAIOIIUME W TMOCTOSHHO  IPOXKHUBAIOLIHE
MHOCTpaHHBIE TpaxkJaHe, CpPOKM TpeObIBaHMA WHOCTPAHHBIX TpaxkaaH B Poccuiickoit
Oenepauuu. [lopsaok monydyeHus paspelieHUss Ha BpPEMEHHOE IPOXKUBAaHHE WHOCTPAHHOTO
rpaxJaHNHA, OCHOBAHUS OTKa3a B BblJaue JIMOO aHHYIUPOBAHHUS Pa3peIIeHUs] Ha BPEMEHHOE
MIPOKUBAHHUE.

[ToHsATHE BBIHYXICHHOM MHUIpalliy B HayKe M B 3aKOHONATEIHCTBE, KATETOPHH BBIHYKICHHBIX
murpaitoB B Poccuiickoit ®enepauuu. locymapcTBEHHbIE TapaHTUM, NPEIOCTaBIsEMbIE
BBIHY)KJICHHBIM IepeceneHnaM. OCHOBaHUS yTpaThl U JMIIeHUs cTaryca. [lonsTue «Oexene,
CTaJuM TIOTY4YEHHUsI CcTaryca OeKeHIla, TpaBa W OOS3aHHOCTH OCKEHIIA, TOCYIapCTBEHHBIC
rapaHTuy, IpeIoCTaBsieMble OeKeHIlaM, OCHOBAHHUSI YTPaThl U JIMIICHUS cTaryca. BpemenHnoe u
nomTryeckoe yoexwurie B Poccuiickoit deaepanum.

IIpaBoBO€ NONOKEHNE MHOCTPAHHBIX rpakaaH B crpaHax Esponsl, CIIIA, Kanane, ABctpanuuy,
FOAP.

The concept of a foreign citizen, a category of foreign citizens in the Russian Federation.
Mechanisms for legalizing the stay of foreign citizens in the Russian Federation: grounds for
entry and stay of foreign citizens in Russia, temporary stay, temporary residence and permanent
residence of foreign citizens, terms of stay of foreign citizens in the Russian Federation.
Procedure for obtaining a temporary residence permit for a foreign citizen, grounds for refusal to
issue or revocation of a temporary residence permit.

The concept of forced migration in science and legislation, categories of forced migrants in the
Russian Federation. State guarantees provided to internally displaced persons. Grounds for loss
and revocation of status. The concept of "refugee", the stages of obtaining refugee status, the
rights and obligations of a refugee, state guarantees provided to refugees, the grounds for loss
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and deprivation of status. Temporary and political asylum in the Russian Federation.
Legal status of foreign citizens in Europe, the United States, Canada, Australia, and South Africa.

Tema 4 OCHOBHble MeXAyHapoaHble MUrpauMoHHble NoTokKu. Main international migration
flows

OcHOBHBIE 4YepThl MeEXAyHapoaHo wmurpamuu B 19-20 BB. TeHIeHIIMM COBpEeMEHHOU
MEXYHApOIHOW MHUTPALMU: U3MEHEHHE U paclIupeHHe BapUaHTOB MHUIPALMOHHOTO TOBEACHUS
WHAWBUIOB U TPYIN JIIOAEH, MUTPAIMOHHBIE MPOLECCHl U MIo0alu3anus, «CTaHIapTHBIE» U
«HECTaH/IapPTHBIC» HAPABJICHUS MUTPALMOHHBIX IEPEMELICHUN.

CTpykTypa MUTPAllMOHHBIX MOTOKOB: SKOHOMHYECKHE MHIPAHTbHI, BOCCOCAUHSIOMINECS UYJICHBI
cemeid, OeXKeHIIbl, HellerajdbHble MUTPAHTHl. BpeMeHHbIe U MOCTOSHHBIE (HAa MOCTOSITHHOE MECTO
KUTEIHCTBA) MUTPALIHH.

Paznen cdep BIusSHHS Cpeau CTpaH — MHUTPALMOHHBIX JTOHOPOB M CTPaH — MHIPAIMOHHBIX
aKIENTOPOB.

Murpamuss  «or — ceBep». Ipu  ILEHTpa  BBICOKOW  aTTPAKTUBHOCTU  MHUIPAHTOB
(CeBepoamepukanckuii, EBponeiickuii, bamkHeBocTOUHBIN). Poccust B cucreme moOanbHOM
MUTPALMU: CTPaHa «IOTa» WM CTpaHa «ceBepay?

Buemnsis TpyoBasi MUTpaliys: COBPEMEHHbIE MacIlITaObl, AMHAMUKA PacpOCTpaHeHus. Apeabl
(dbopMHpOBaHUS TPYAOBBIX MHIPAHTOB: TPAIMIMOHHBIE ¥ HOBBIE CTPAHBI-IOCTABIIUKY.
Tepputopuu (CTpaHbl) BCeNEHUs TPYAOBBIX MUTPAHTOB, UX JeMOorpadudecKuii, 00pa3oBaTeIbHO-
KBaJM(PUKALMOHHBIM ~ COCTaB, IpEeUMYILECTBEHHbIE cdepbl U (GOPMBI  3aHATOCTH,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha PhIHKAX Tpy/a.

dakTopsl, onpenensonre 00beMbl NEHEXKHBIX IMEPeBOOB MUTpaHTOB. OO0beM H reorpadus
TpaHcdeproB. Kananel nepenauu geHer.

LleneBbie TpaThl MHUIPAHTCKUX JOMOXO3SHCTB Ha pOJAMHE. OKOHOMHUYECKHE A(PQPEKThI
TpaHc(epToB Il TOMOXO3SICTB, PETHOHOB/CTPAaH McXona. Poib MHUTpaHTCKHX TpaHCHEpPTOB B
HKOHOMHKE HEKOTOPBIX CTPaH MHpa.

Kareropuu BbICOKOKBaTM(UIIMPOBAHHBIX MUTPAHTOB, (PAKTOPHI MPUTATUBAHUS U BHITAJIKUBAHUS.
BnusiHue WHQOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMH Ha «yTEUKy YyMOB». [yobamuzamms, pocT
MEXCTPAHOBOM COLIMAJIbHO-IKOHOMHYECKOH nuddepeHanuy U UX BIUSHUE Ha «yTEUKY YMOBY.
[IpoGneMbl CTAaTUCTHYECKOTO YYeTa BBICOKOKBAIM(UIIMPOBAHHBIX MHUIPAHTOB, MPOOIEMbI
JIETaJbHOCTH — HEJErajlbHOCTH IPH pacuyeTrax M aHajiu3e «yTeuyku yMoBy». [IpumeHeHue
SMIIUPUYECKUX U COIMOJIOTHYECKUX METOAOB JUIS OLIEHKU SIBICHHS. BiMsHUE «yTEUuKH yMOB»
JUIS CTPaH-TOHOPOB U CTPaH - PELUITNEHTOB.

The main features of international migration in the 19th and 20th centuries. Trends in modern
international migration: changing and expanding options for migration behavior of individuals
and groups of people, migration processes and globalization," standard "and" non-standard "
directions of migration movements.

Structure of migration flows: economic migrants, reuniting family members, refugees, illegal
migrants. Temporary and permanent (permanent residence) migration.

The division of spheres of influence among the countries-migration donors and countries-
migration acceptors.

South-North migration. Three centers of high attractiveness of migrants (North American,
European, middle Eastern). Russia in the global migration system: a country of the "South" or a
country of the "North"?

External labor migration: current scales, dynamics of distribution. Areas of formation of labor
migrants: traditional and new supplier countries. Territories (countries) of settlement of labor
migrants, their demographic, educational and qualification composition, priority areas and forms
of employment, competitiveness in labor markets.

Factors that determine the volume of remittances from migrants. The volume and geography of
remittances. Money transfer channels.

Targeted spending by migrant households at home. Economic effects of transfers on households,
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regions/countries of origin. The role of migrant transfers in the economy of some countries of the
world.

Categories of highly skilled migrants, attracting and pushing factors. The impact of information
technology on the "brain drain". Globalization, the growth of cross-country socio-economic
differentiation and their impact on the"brain drain".

Problems of statistical accounting of highly qualified migrants, problems of legality-illegality in
the calculation and analysis of "brain drain". Application of empirical and sociological methods
for evaluating the phenomenon. The impact of the brain drain on donor and recipient countries.

Tema 5 OcobeHHOCTM NpPaBOBOrO pPEryAMpoBaHUA TPYAOBOM murpauum B PoccuiicKkoi
depepaunn. Features of legal regulation of labor migration in the Russian Federation
JleficTByrOIIIEE 3aKOHOIATEILCTBO B 00IACTH PETYIUPOBAHMS TPYIOBOM Murpamnuu B Poccutiickoit
@eneparu. Buasl TpyaoBoil MHUrpanuud U TPYHAOBBIX MUTpaHToB. [IpaBa u 00s3aHHOCTH
WHOCTPAaHHBIX PAOOTHUKOB W TPHBICKAIONIMX WX K Tpyay Ha Tepputopuu Poccuiickoit
@enepanu padotonareneil. Ilopsinok odopmieHus pasperieHuss Ha paboTy Uil pazIHYHBIX
KaTeropui TPYIOBBIX MHIPAHTOB U pa3pelleHus Ha MpHUBICUCHHE U HUCIOJIb30BaHHE
WHOCTPaHHBIX PaOOTHHKOB. MeXaHU3Mbl KBOTHPOBAHUS TPYAOBON MUTparuu. MexayHapomaHO-
MIPABOBBIE MEXAaHW3Mbl PETYIUPOBaHUS TpynoBo wmwurpamuu. Ilpobmema HeneragbHOU
MUTpaIUH.

Current legislation in the field of labor migration regulation in the Russian Federation. Types of
labor migration and labor migrants. Rights and obligations of foreign employees and employers
who employ them on the territory of the Russian Federation. The procedure for obtaining work
permits for various categories of migrant workers and permits to attract and use foreign workers.
Mechanisms for labor migration quotas. International legal mechanisms for regulating labor
migration. The problem of illegal migration.

Tema 6 UHTerpaumua mexxgyHapogHbix murpaHToB. Integration of international migrants
Tunel ctpan EBpornsl 1o 1071€ MIMMHUIPAHTOB B OOIIEH YMCIEHHOCTH HACEICHMUSL.

Tpertuit nemorpaguueckuil mnepexol M NpoOIeMbl HHTErpalMd MHMIPAHTOB: H3MEHEHHE
MIPUHITUIIOB TOCTPOCHUS OOIIECTBEHHBIX CUCTEM B CBSI3H C M3MEHEHUSIMHU CTPYKTYPBI HACEIICHUS
Pa3BUTHIX IPUHUMAIOIIUX CTPaH.

@akTopel W YCIOBUS AJaNTallid M WHTETPAIlMA MUTPAHTOB B HOBBIA commyM. [IpoGmemsbl n
PHUCKHU MPUHUMAIOIINX MUTPAHTOB coo0mIecTB. Murpantododust u 3THOHoOUs B IPUHUMAIOIIIEM
COIIMYME KaK YCJIIOBHE MHTETPAIUH.

[TonuTrka MHTErpalMi MUTPAHTOB — LIEJH, 33a41 U IPUOPUTETHI.

ANbTepHAaTUBHBIE MOJENM OpPTraHW3alMM HHTETPAIIMOHHON TOJIHUTUKU (COIMAIbHBIE MOJEIN
@panuun  uw I'epmaHun; MomenM  «HEBMELIATENbCTBA»  IOKHOEBPONEMCKUX  CTpaH,
MYJIBTUKYJIBTYpPHasE MOJEIb «BblOOpa» — ABcTpanuu, Kananbl): aprymenTsl pro and contra,
YCTOWYMBOCTD, PUCKH.

CpaBHHTENIbHAS SKOHOMHKA QJIFTEPHATUBHBIX MOJENICH OpraHM3alliid  HMHTETPAIlMOHHOMN
MOJUTHUKU Ha KPATKOCPOUYHBIN MEPHOI.

ACCUMWIIALIMOHHAS W/WITH MYJIBTUKYJIBTYPHAS OJTUTHKA: POCCUICKHE TIPSO CHIIKH.
[ToreHnMan UHTErpaluu B POCCUHCKOM CeJie U B TOpPOJIe

Types of European countries by the percentage of immigrants in the total population.

The third demographic transition and problems of integration of migrants: changing the
principles of building social systems in connection with changes in the population structure of
developed host countries.

Factors and conditions for adaptation and integration of migrants into the new society. Problems
and risks of host communities. Migrantophobia and ethnophobia in the host society as a
condition for integration.

Integration policy of migrants-goals, tasks and priorities.

Alternative models of integration policy organization (social models of France and Germany;
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"laissez-faire" models of southern European countries, multicultural model of "choice" -
Australia, Canada): arguments pro and contra, stability, risks.

Comparative Economics of alternative models for organizing integration policy in the short term.
Assimilation and / or multicultural policies: Russian background.

Potential for integration in Russian rural and urban areas

Tema 7 MexayHapogHaa murpauua u HaceneHue Poccum B KoHue XX — Hauane XXI BB.
International migration and the population of Russia in the late XX-early XXI centuries
@axtopsl BHewmHe murpanuu B Poccum B 1990-2000-¢ rT.: coueraHue OECTPYKTUBHBIX H
KOHCTPYKTHBHBIX KOMIIOHEHT; YBOIIOLHUSA (PaKTOPOB.

MurpanuoHHass akTMBHOCTb HaceleHUs cTpaHbl. COOTHOLIEHME BHEUIHEN — BHYTpPEHHEU
MuUrpanuu B Poccun u oTenbHbBIX THIIaX PETUOHOB.

Kparkas xapakTepucTMKa MWIpaluu: 3MHUrpaunus; uMmmurpauus - crpansl CHI' m bantuw;
crpanbl JlanbHero 3apyOexbs) M BHyTpeHHEH Murpauuu. Penarpuanms pycckux: AMHaMUKa,
NPUYHMHBI, MOTEHIMAN penarpuauuu mo pecnyomukam OwiBmiero CCCP, caepkuBaromme u
CTUMYJIMpYIOLIMEe MOTHUBBI. TpaHchopmanus STHHUYECKOIO COCTaBa MHIPAHTOB (B IOTOKE
npuObIBarommx B Poccuio, B moToke BbIObIBatommx u3 Poccum). V3MeHeHHE KadueCTBEHHBIX
XapaKTepUCTUK MUTPAHTOB. JlnacnopanpHas noauTuka Poccun v 3apyOexHbIX CTpaH.
Omurpanus u3 Poccun — npuYHHbI, TEHACHLUHU, TOCIEICTBHS. DTHUYECKAass U SKOHOMHYECKAs
AMUIpaLUs.

Factors of external migration in Russia in the 1990s-2000s: a combination of destructive and
constructive components; evolution of factors.

Migration activity of the country's population. The ratio of external-internal migration in Russia
and certain types of regions.

Brief description of migration: emigration; immigration-CIS and Baltic countries; foreign
countries) and internal migration. Russian repatriation: dynamics, reasons, potential for
repatriation in the former Soviet republics, restraining and stimulating motives. Transformation
of the ethnic composition of migrants (in the flow of arrivals to Russia, in the flow of departures
from Russia). Changing the quality characteristics of migrants. Diasporal policy of Russia and
foreign countries.

Emigration from Russia-causes, trends, and consequences. Ethnic and economic emigration.

Tema 8 [pasosBoe perynupoBaHue BHEWHUX MUrpaLUOHHbLIX npoueccos B Poccun un
3apybeKHbix cTpaHax. Legal regulation of external migration processes in Russia and foreign
countries
Murpanvonnas nonmutuka B Poccum B 17-Havame 20 BB.. NOpHEeM HMMMHUIPAHTOB,
KOJIOHM3AllMOHHAsl IIOJUTHKA Kak CTEpP)KHEBOM MUIPAlMOHHBIM mpouecc. MurpanuoHHast
MOJIMTUKA COBETCKOM Poccru: «BOJIHBDY BHEIIHENH MUTPALIAH.
Murpaunonsas nonutuka B Poccun nocne pacnaga CCCP: 3akoHOnaTeNbHbIE aKThl B 0071acTH
Murpanuu oopasna Hayana 1990-x rr., npreM BbIHYKICHHBIX MUTPAHTOB; MOJIUTHUKA B 00JIacTH
BHEIIIHEH TPYJOBOM MHIPAIMM; MOSBICHUE CHCTEMbl UMMMIPALMOHHOTO KOHTPOJIS; Mpobiema
HEJOKYMEHTHUPOBAaHHON MUTPALIUH.
3akoHonaTenbHoOe U (pruHaAHCOBOE OOecreueHne MUTPallMOHHON NoNUTUKU. HCTUTYIMOHATBHOE
o0ecrieueHne MUTPALMOHHOW TMOJIUTUKU. YCHEXW M OIIMOKU B MPOBEACHUHM MUIPALlMOHHON
noautukd. [lepcriekTuBHass poibp Murpauu B JemorpaduueckoM Oyaymem Poccum
MOJIEP>KAHUH TPYAOPECYPCHOTO ITOTEHIHAIIA.
dopMHpOBaHME MHIPALMOHHOW MOJUTUKK B cTpaHax 3amagHod Espombi, CIHA n Kanape.
CpaBHUTENbHBIN aHAJIN3 UCTOYHHUKOB MHUIPALMOHHOIO 3aKOHOJATEIbCTBA 3apyOEKHBIX CTpaH.
OCHOBHBIE TEHJCHLMU PA3BUTUS MHUIPALMOHHOIO 3aKOHOJATENbCTBA 3apyOeKHBIX CTpaH H
BO3MOXKHOCTh MX BHEAPEHHMS B MHUIPAlMOHHOE 3aKoHOHarenbCcTBO Poccuiickont dDenepanun.
JleaTeNbHOCTh MUTPALMOHHBIX CIYKO 3apyOexkHbIX cTpaH. OCOOEHHOCTH OpraHU3aluu
NESTeIbHOCTH MUTPALMOHHBIX CIYy’KO 3apyOeXkHbIX cTpaH B cdepe NpOTHUBOACHCTBUS
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HeleragpbHOM — murpauu.  [IpuemieMocTb  OpraHM3alMOHHBIX ~ OCHOB  JESTEIBHOCTH
MUTPALMOHHBIX CITYk0 3apyOekHbIX cTpaH it Poccun.

Migration policy in Russia in the 17th and early 20th centuries: reception of immigrants,
colonization policy as a core migration process. Migration policy of Soviet Russia: "waves" of
external migration.

Migration policy in Russia after the collapse of the USSR: legislation in the field of migration of
the early 1990s, the reception of forced migrants; policy in the field of external labor migration;
the emergence of the immigration control system; the problem of undocumented migration.
Legislative and financial support of migration policy. Institutional support of migration policy.
Successes and mistakes in the implementation of migration policy. The perspective role of
migration in the demographic future of Russia in maintaining the labor resource potential.
Formation of migration policy in Western Europe, the USA and Canada. Comparative analysis of
sources of migration legislation in foreign countries. The main trends in the development of
migration legislation in foreign countries and the possibility of their implementation in the
migration legislation of the Russian Federation. Activities of migration services of foreign
countries. Features of the organization of migration services of foreign countries in the field of
countering illegal migration. The acceptability of the organizational basis for the activities of
migration services of foreign countries for Russia.

4. MarepuaJjbl TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH 00yUyaroumuxcsi 1 GoHI OIleHOYHBIX
CpPeACTB MPOMEKYTOUYHOI aTTecTAlMHU 110 TUCHUILIMHE

4.1. ®opMbl U METO/IBI TEKYIIETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHOM aTTecTaliy.
4.1.1. B xone peanuzanuu aucuuiuinabl b1.B.04./1B.08.02 MexayHapoHble MUTPAallMOHHbBIE

npouecchl (International migration processes) HCIONB3YIOTCS CIEAYIOIIME METOIbI TEKYIIEro
KOHTPOJISL yCIIEBAEMOCTH 00yYaroIInuXCsI:

Tema n/mnu paznen Mertos!
TEKYILEro
KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH
Tema 1. OcHoBHBIE IOHATHS TUCIMIUTAHEL. Basic concepts of the ompoc
discipline.
Tema 2. CraTtucTrka MeXIyHapOAHBIX MUTpaluid. MICTOUHMKH TaHHBIX | OMpocC

0 MeXIyHapoAHOH Murparmu. Statistics of international
migration. Sources of data on international migration
Tema 3. [IpaBoBOE MOJIO)KEHNE NHOCTPAHHBIX I'paxkJaH B Pocculickoil | ompoc
Oenepanuu u Apyrux crpaHax. Legal status of foreign citizens
in the Russian Federation and other countries

Tewma 4. OcHOBHBIE MEKTYHAPOIHBIE MUTPALIMOHHBIE TTOTOKU. Main orpoc
international migration flows
Tema 5 Oco0OeHHOCTH TIPABOBOTO PETYIUPOBAHUS TPYAOBOM orpoc

murpanuu B Poccuiickoit @enepanun. Features of legal
regulation of labor migration in the Russian Federation

Tema 6. WuTerparnus MexxIyHapoIHbIX MUTpaHTOB. Integration of onpoc
international migrants
Tema 7 MexnyHapoaHas MUTpalius U HacesneHne Poccuu B koHe XX | ompoc

—nadane XXI BB. International migration and the population
of Russia in the late XX-early XXI centuries.

Tema 8 IIpaBoBOE peryMpoBaHue BHEIIHUX MUTPALIAOHHBIX Omnpoc,
nporieccoB B Poccun u 3apyOexHbIX cTpaHax. Legal regulation | 3ammra
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of external migration processes in Russia and foreign countries | pedepara,
TECTUPOBAHHUE

4.1.2. 3auet npOBOAMTCS C MPUMEHEHHUEM CIIEAYIOIINX METOJOB (CPEACTB): B YCTHOH opMe 1o
BOIIPOCAM U 3aJaHUSIM.

4.2. Marepualibl TEKYIIETO KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH.

[IpenonaBarenb OIEHUBAET YPOBEHb IOATOTOBIEHHOCTH OOYyYarOmUXCS K 3aHATHIO IO
CJIEYIOIIUM MTOKa3aTelsIM:

- YCTHBIE OTBETHI Ha BOMPOCHI MPETOAABaTeNs [0 TEME 3aHATHS,

- BBICTYIUJICHHE C JOKJIaJamMH,

- yyacTHe B OOCYKJE€HUU JOKJIaJI0B,

- KOJIMYECTBO MPABUIIbHBIX OTBETOB MPU TECTUPOBAHUH,

- 3ammTa pedepara.

OneHKka 3HaHWM, YMEHUH, HAaBBIKOB MPOBOAWTCS HAa OCHOBE Oa/UTbHO-PEHTHHTOBON CHCTEMBI
70% wu3 100% (70 OammoB u3 100) - Bkiag mo pe3yibTaTaM IOCEIIAEMOCTH 3aHSATHH,
AKTUBHOCTH Ha 3aHSTHUAX, BBICTYIUIEHUS C JOKIAJaMM, y4acTHUsl B OOCYKIEHUSX [OKJIaJI0B
JIpyTruX OOydarolIMXCsi, OTBETOB Ha BOMPOCHI IPENOJaBaTelisi B XOJA€ 3aHATHs, Pe3yIbTaThl
TECTHUPOBAHUS, 3aIIUTHI pedepara.

Jeranuzanus 6ayuioB M KpUTEPUH OLEHKH TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIeBaeMOCTH yTBEP)KIAeTCsl Ha
3acenaHuu Kadephl.

Bonpocvl memul 011 noocomosku k onpocam (memuvl 00OK1A008):
Tema 1 OcHOBHble NOHATMA AUcuMNAKHbBI. Basic concepts of the discipline

1. W3yuyeHue MexTyHAPOTHBIX MUTPAITMOHHBIX TPOIECCOB.

2. Ilonsatue murpanus, BUJbl MUTPALIMH, OCHOBHBIE HayYHbIE HAIlPaBJICHUS, U3yYalolue
MUTPAITHIO.

3. MHcropuueckue acmneKkThl MEXAYHApOJHOM Murpamuu: nepuon a0 XX Beka, nepsas
nosioBuHa XX BEeKa, OCICBOCHHBIN MEPUO/T, COBPEMEHHBIC 0COOCHHOCTH.

4. TloHsATHE O MUTPALIUOHHOMN MOJUTHKE.

1. Study of international migration processes.

2. The concept of migration, types of migration, the main scientific directions studying
migration.

3. Historical aspects of international migration: the period before the twentieth century, the first
half of the twentieth century, the post-war period, modern features.

4. The concept of migration policy.

Tema 2 CTaTUCTMKA MeXKAYHAPOAHbIX MUrpauuii. UCTOUHMKU AaHHbIX O MeXXAYyHapoAaHOI
murpaumu. Statistics of international migration. Sources of data on international migration

1. OcCHOBHBIE KaTerOpWM CTAaTUCTHUKU  Murpanud. KoHIENTyadbHbIE  TOHSATHUS
MEXKyHAPOJIHON MUTPALIVH, OIIPENEICHUE MUTPAHTA B MEXIYHAPOJHON CTaTUCTUKE.

2. Cucrtema cOopa AaHHBIX IO MHTpPAHTaM: IEPENUCH HACEJCHUsS, TEKYIIHH YYeT
MUTPALMOHHBIX MEPeIBUKEHUI, PErUCTPhl HACEIEeHNUs, BHIOOPOUHBIE 00CIeI0BaHUS HACEICHUS,
BEIOMCTBEHHAs CTaTUCTHKA.

3. HpeI/IMYH_[eCTBa U HCAOCTATKU B BO3MOXHOCTAX HCIIOJIB30BAHUA Pa3JIMYIHOIO
HMCTOYHUKOBOTO HMHCTPYMEHTApHUsl JUIsl CHCIUATU3UPOBAHHOTO (Y3KOTO) M KOMILJIEKCHOTO
CUTyallUOHHOI'O0 aHaJin3a. HGO6XOI[I/IMOCTI> KOMIIJICKCHOI'O HMCIIOJIB30BaAHUSA CTATUCTHUYCCKUX
JTAaHHBIX.

4. OCOGGHHOCTI/I HCIIOJIb30BAHUSA PAa3HbIX MCTOYHHUKOB HOAHHBIX IO OTACIBHBIM BHUIAAM
MUTPAHTOB.
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5. OBomrouus crarucTuueckoro yuéra murpauuu B Poccum B 20 — 21 BB., ponb
nepenuceid U Tekyuiero ydera. IlocterneHHoe ycuiieHHWe HEMONHOTHI JAHHBIX TEKYyIIEro yuyéra
MUTPALMOHHBIX COOBITHI. MeTo bl MPOTUBOACHCTBUS.

6. Opranuzanus cucteMbl cOopa JaHHBIX O MHUIpalM B Pa3BUTHIX EBPONEHUCKHX
CTpaHax.

1. Main categories of migration statistics. Conceptual concepts of international migration,
definition of a migrant in international statistics.

2. system for collecting data on migrants: population censuses, current records of migration
movements, population registers, sample population surveys, departmental statistics.

3. Advantages and disadvantages of using various source tools for specialized (narrow) and
complex situational analysis. The need for integrated use of statistical data.

4. Features of using different data sources for certain types of migrants.

5. Evolution of migration statistics in Russia in the 20th-21st centuries, the role of censuses and
current accounting. Gradually increasing incompleteness of data on current migration events
accounting. Methods of counteraction.

6. Organization of a system for collecting data on migration in developed European countries.

Tema 3 MNpaBoBoe nonoXkeHne UHOCTPaHHbIX rpa)kaaH B Poccuiickoit depepaumm n apyrux
cTpaHax. Legal status of foreign citizens in the Russian Federation and other countries

1. TlonsiTue WHOCTPAHHOIO Tpa)xJAaHWHA, KATETOPUU MHOCTPAHHBIX TPAXKIAH B
Poccuiickoit @enepanuu.

2. MexaHu3mbl Jleragu3alid NpeObIBaHUS HMHOCTPAaHHBIX TpaxaaH B Poccuiickoit
@denepanuy: OCHOBaHMS s Bbe3da M NpeObIBaHUS WHOCTPAHHBIX TIpaxaaH B Poccuio,
BPEMEHHO TpeObIBAIONINE, BPEMEHHO TPOKMBAIOIIUE U  TOCTOSHHO  IPOXKHUBAIOIIHE
WHOCTpPaHHBIE TpakAaHe, CPOKH TpeObIBaHMs WHOCTpPAHHBIX TpaknaH B Poccuiickoit
denepauuu.

3. Tlopsmok moiydeHUsl pas3pelleHuss Ha BPEMEHHOE IMPOKMBAHME WHOCTPAHHOTO
rpa<JJaHWHA, OCHOBaHHUs OTKa3a B BbIAa4ye MO0 aHHYIMPOBAHUS pPa3pelICHUS HA BPEMEHHOE
IIPOYKUBAHUE.

4. TlonsATHe BBIHYXKJIEHHOM MUTpallUM B HAayKe M B 3aKOHOJATENIbCTBE, KaTErOpuu
BBIHYXJIEHHBIX MUTPaHTOB B Poccuiickoit Denepanuu.

5. TocymapcTBeHHBIE TapaHTHUU, TMPEAOCTABISIEMbIE BbIHYKIECHHBIM IEpeceIeHIaM.
OcHoBaHus yTpaTkl U JIMIIEHUS CTaTyca.

6. Ilonarue «OexeHel», CTaguM TOJyYEHHUs] cTaTryca OeeHla, ImpaBa U 00S3aHHOCTH
OexeHIla, TOCYJapCTBEHHbIE TapaHTHH, MpPeOoCTaBisieMble OeXeHIlaM, OCHOBaHUS yTpaThl U
JUIIEHHs cTaryca. BpemenHoe u nonutnueckoe yoexuine B Poccuiickoii @eneparui.

7. TlpaBoBo€ MOJOKEHHE HMHOCTpaHHBIX TpaxkaaH B cTpaHax EBpombl, CIIA, Kanage,
ABsctpanuu, FOAP.

1. The concept of a foreign citizen, the category of foreign citizens in the Russian Federation.

2. Mechanisms for legalizing the stay of foreign citizens in the Russian Federation: grounds for
entry and stay of foreign citizens in Russia, temporarily staying, temporarily residing and
permanently residing foreign citizens, terms of stay of foreign citizens in the Russian Federation.
3. Procedure for obtaining a temporary residence permit for a foreign citizen, grounds for refusal
to issue or revocation of a temporary residence permit.

4. the Concept of forced migration in science and legislation, the category of forced migrants in
the Russian Federation.

5. State guarantees provided to internally displaced persons. Grounds for loss and revocation of
status.

6. the Concept of "refugee", the stages of obtaining refugee status, the rights and obligations of a
refugee, state guarantees provided to refugees, the grounds for loss and deprivation of status.
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Temporary and political asylum in the Russian Federation.
7. Legal status of foreign citizens in Europe, the USA, Canada, Australia, South Africa.

Tema 4 OCHOBHble MeXAyHapoaHble MUrpauMoHHble NoTokKu. Main international migration
flows

1.  OcHOBHBIE YepThl MEXIyHApOAHOW MuUTpanuu B 19-20 BB. TeHIEHIIMM COBPEMEHHOI
MG)I(ILYHapOI[HOﬁ MUT'paliu: USMCHCHUC U PACIIUPCHUEC BAPUAHTOB MHUI'PALIMOHHOI'O MMOBCACHUA
WHAWBUIOB U TPYIN JIIOAEH, MUTPAIMOHHBIE MPOLECCHl U MIo0alu3anus, «CTaHIapTHBIE» U
«HECTAaHJAPTHBIEY» HANPABICHUS MUTPALIUOHHBIX IIEPEMEILICHUMN.

2. CrpykTypa MUTPAIIMOHHBIX TOTOKOB: SKOHOMHUYECKHE MUTPAHTHI, BOCCOEANHSIOIINECS
YJICHBI ceMeﬁ, GG)KGHI_IBI, HCJICTAJIbHBIC MUTPAHTHI. BpeMeHHHe 1 IIOCTOAHHBIC (Ha IIOCTOSSHHOC
MECTO KUTEJIbCTBA) MUTPALIUH.

3. Pazmen cdep BmusSHHS Ccpeau CTpaH — MHUIPALMOHHBIX JIOHOPOB M CTpaH —
MUTPAllMOHHBIX aKIIENITOPOB.
4. Murpauuss «or — ceep». Tpu LEHTpa BBICOKOW aTrTPaKTUBHOCTH MHUIPAHTOB

(CeBepoamepukanckuii, EBponeiickuii, bamkHeBocTOUHBIN). Poccust B cucreme moOanbHOM
MUTPALMU: CTPaHa «IOTa» WM CTpaHa «ceBepay?

5. BuemmnHss ~ TpyaoBas ~— Murpauus: — COBPEMEHHble  MaciuTaObl,  JWHAMHKa
pacripocTpaHeHus. Apeasisl (POPMUPOBAHUS TPYHAOBBIX MHUIPAHTOB: TPAIUIMOHHBIE M HOBBIE
CTPaHBI-IOCTAaBUIMKU. Tepputopuu  (CTpaHbl) BCENEHUS  TPYIOBBIX MHIPAHTOB, UX
nemorpaduueckuii, o0pa3oBaTeIbHO-KBANU(UKAIMOHHBIA COCTaB, MPEUMYIIECTBEHHbIE C(hepbl
1 GOPMBI 3aHITOCTH, KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh Ha PhIHKAX TpyZa.

6. @axTopbl, ompeaeNsomuUe O0bEeMbl JCHEKHBIX MNEpeBOJOB MUTpaHTOB. OO0beM U
reorpadus TpancheproB. Kanansl mepenadu 1eHer.

7. LleneBble TpaTbl MUTPAHTCKUX JAOMOXO3SIMCTB Ha pOAMHE. DKOHOMHUYECKUE APPEKTHI
TpaHc(epToB Il TOMOXO3SICTB, PETHOHOB/CTPAaH McXona. Poib MHUTpaHTCKHX TpaHCHEpPTOB B
HKOHOMHKE HEKOTOPBIX CTPaH MHpa.

8. Kareropun BbICOKOKBANTM(DUIIMPOBAHHBIX MUTPAHTOB, (AKTOPhl NPUTATHBAHUS U
BBITAJIKMBaHUA. BrusHue nMH(OOpMAIMOHHBIX TEXHOJNOTHH Ha «yTedky yMoB». [mobanm3anus,
POCT MEXCTPAHOBOM COLMAIbHO-IKOHOMHYECKOH nuddepeHmany 1 uX BIUSHUE HA «YTEUKY

YMOBY.
9. Ilpobnembl CTaTUCTUYECKOTO Yy4eTa BBICOKOKBATH(DHUIMPOBAHHBIX MHUIPAHTOB,
mpoOJieMbl JIETAILHOCTH — HEJEeTaJbHOCTH TMPH pacyeTax M aHajdu3e «YTE€YKH YMOB).

[IpuMeHEeHHEe SMIUPHYECKUX W COLMOJIIOTMYECKHX METONOB Ul OLEHKH sABJICHUS. BiusHue
«YTE4KU YMOB» JUIsl CTPAH-JOHOPOB U CTPAH - PELIUIIUEHTOB.

1. the Main features of international migration in the 19th and 20th centuries. Trends in modern
international migration: changing and expanding options for migration behavior of individuals
and groups of people, migration processes and globalization," standard "and" non-standard "
directions of migration movements.

2. Structure of migration flows: economic migrants, reuniting family members, refugees, illegal
migrants. Temporary and permanent (permanent residence) migration.

3. Division of spheres of influence among countries-migration donors and countries-migration
acceptors.

4. South — North Migration. Three centers of high attractiveness of migrants (North American,
European, middle Eastern). Russia in the global migration system: a country of the "South" or a
country of the "North"?

5. External labor migration: current scale, dynamics of distribution. Areas of formation of labor
migrants: traditional and new supplier countries. Territories (countries) of settlement of labor
migrants, their demographic, educational and qualification composition, priority areas and forms
of employment, competitiveness in labor markets.

6. Factors that determine the volume of remittances from migrants. The volume and geography
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of remittances. Money transfer channels.

7. Targeted spending by migrant households at home. Economic effects of transfers on
households, regions/countries of origin. The role of migrant transfers in the economy of some
countries of the world.

8. Categories of highly skilled migrants, attracting and pushing factors. The impact of
information technology on the "brain drain". Globalization, the growth of cross-country socio-
economic differentiation and their impact on the"brain drain".

9. Problems of statistical accounting of highly qualified migrants, problems of legality-illegality
in the calculation and analysis of "brain drain". Application of empirical and sociological
methods for evaluating the phenomenon. The impact of the brain drain on donor and recipient
countries.

Tema 5 OcobeHHOCTM nNpPaBOBOroO peryaMpoBaHUMA TPyAOBOM murpauum B Poccuidckoi
depepaunn. Features of legal regulation of labor migration in the Russian Federation

1.  [eilicTByrolee 3aKOHOIATENLCTBO B OOJACTH PETYIUPOBAHUS TPYIAOBON MHUTpAIVH B
Poccuiickoit @enepanuu.

2. Bunbl TpynoBoOil MUTpaluu U TPYOBbIX MUTPAHTOB.

3.  IlpaBa u 00s3aHHOCTH MHOCTPAHHBIX PAOOTHHUKOB U MPHUBJICKAIOIMNX UX K TPYLy Ha
teppuropuu Poccuiickoii @eneparun padboroaarenei.

4.  Tlopsnok odopmiieHHs pa3pemieHust Ha padoTy JUTsl pa3IMYHbBIX KaTeTOPUA TPYIOBBIX
MUTPAHTOB U Pa3pelIeHNs Ha MMPUBJICYCHUE U UCTIONH30BAHUE HHOCTPAHHBIX PAOOTHUKOB.

5. MexaHu3Mbl KBOTUPOBAHUS TPYAOBON MUTpAIUH.

6.  MexyHapoaHO-IIPAaBOBbIE MEXAHU3MbI PETYIIUPOBAHUS TPYIOBON MUTPALIUH.

7.  TlpobGrnema HenmerajgbHOW MUTPAITUH.

1. Current legislation in the field of labor migration regulation in the Russian Federation.

2. Types of labor migration and labor migrants.

3. Rights and obligations of foreign employees and employers who employ them on the territory
of the Russian Federation.

4. the Procedure for obtaining work permits for various categories of migrant workers and
permits to attract and use foreign workers.

5. Mechanisms of quotas for labor migration.

6. International legal mechanisms for regulating labor migration.

7. The problem of illegal migration.

Tema 6 UHTerpauuna mexxayHapoaHbix MUrpaHToB. Integration of international migrants

1.  Tumnsl ctpan EBpoIisl 10 10516 UMMUTPAHTOB B OOIII€il YUCIEHHOCTH HACETIEHUS.

2. Tperuit nemorpaduyeckuii TEepexoa U MPOOJEeMBl HHTETPAlMM MHUTPAHTOB!
M3MEHEHHUE MPUHIIUIIOB MOCTPOCHUS OOIIECTBEHHBIX CUCTEM B CBS3HM C U3MEHEHUSMHU CTPYKTYPHI
HaceJIeHUs Pa3BUTHIX MPUHUMAIOIIUX CTPaH.

3.  @axTophl M YCIOBUS aJanTallud U HMHTETPAlMd MUIPAHTOB B HOBBIM COLUYM.
[IpoGneMbl M pUCKH MPUHUMAIOMIMX MHUTPAHTOB cooOmiecTB. Murpanrogobust 1 3THOPOOHS B
MIPUHUMAIOIIIEM COLIMYME KaK YCJIOBHE UHTETPaLlUU.

4.  TlomuTHKa UHTETpAIlMU MUTPAHTOB — ILI€JIH, 33]1a49U U IPUOPUTETHI.

5. AJbTepHAaTUBHBIE MOJENIW OpPTaHHU3aIMN MHTETPALMOHHOW MOJUTUKU (COLMANBHBIC
moaenun @panmmu u [epmMaHuM; MOJEIM «HEBMELIATEIbCTBA» FOKHOEBPOMEHCKUX CTPaH,
MYJIBTUKYIBTYpPHAs MOJETh «BbIOOpa» — ABcTpanuu, Kananmel): aprymeHTsl pro and contra,
YCTOMYHUBOCTb, PUCKH.

6.  CpaBHuTenpHas HSKOHOMHKA aJIbTEPHATUBHBIX Mozene OpraHu3aIH
MHTETPAIMOHHON MOJIMTUKY HA KPATKOCPOUHBIN MEPHOA.

7. AccuMMISIMOHHAsT ~ W/WIK  MYJAbTUKYJBTYpHas  HOJMTUKU: poccuiickue
MIPEINOCHUIKH.
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8.  IloreHuuman MHTErpauy B pOCCUIICKOM CEJIe U B TOPOJE

1. Types of European countries by the share of immigrants in the total population.

2. the Third demographic transition and problems of integration of migrants: changing the
principles of building social systems in connection with changes in the population structure of
developed host countries.

3. Factors and conditions of adaptation and integration of migrants into the new society.
Problems and risks of host communities. Migrantophobia and ethnophobia in the host society as
a condition for integration.

4. The policy of integration of migrants — goals, objectives and priorities.

5. Alternative models of integration policy organization (social models of France and Germany;
models of "non-intervention" of southern European countries, multicultural model of "choice" -
Australia, Canada): arguments pro and contra, stability, risks.

6. Comparative Economics of alternative models for organizing integration policy in the short
term.

7. Assimilation and / or multicultural policies: Russian background.

8. Potential integration in the Russian village and in the city

Tema 7 MexayHapogHaa murpauua u HaceneHue Poccum B KoHue XX — Hauane XXI BB.
International migration and the population of Russia in the late XX-early XXI centuries

1.  ®akropel BHewmHedl wmurpauuun B Poccum B 1990-2000-¢ rr: coueranue
JNECTPYKTUBHBIX U KOHCTPYKTUBHBIX KOMIOHEHT; BOJIOLUS (haKTOPOB.

2. MurpanuoHHas axkTMBHOCTb HaceleHUs cTpaHbl. COOTHOLIEHME BHEIIHEH —
BHYTpEHHeH Murpaiuu B Poccuu 1 oTienbHBIX TUIIAX PETHOHOB.

3. Kparkas xapakrepucTHKa MUIpallUU: 3MUrpanus; ummurpanus - crpadsl CHI' u
bantun; crpansl JlaneHero 3apy0ekbsi) 1 BHYTPEHHEH MUTPAIIHH.

4.  Penmarpuanus pyCcCKHUX: [JMHAMHKA, TPUYUHBL, TOTEHIHAI pEMaTpHalid 10
pecnyonukam ObiBiiero CCCP, caepkuBaroniye 1 CTUMYJIHPYIOITUE MOTHUBBI.

5.  Tpanchopmauuss 3THHYECKOTO COCTAaBa MHIPAHTOB (B IMOTOKE MPUOBIBAIOIIMX B
Poccuto, B motoke BeiObIBatomux u3 Poccun).

6.  l3MeHeHME KaueCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK MUTPAHTOB. JHacmopasibHas MOJMTHKA
Poccuu n 3apy0GexHBIX CTpaH.

7. Owmwurpauus u3 Poccum — npUUYMHBL, TEHACHLMH, IOCIEICTBUSA. OTHHUYECKAs H

OKOHOMHYECCKas dSMUIpaius.

1. Factors of external migration in Russia in the 1990s-2000s: a combination of destructive and
constructive components; evolution of factors.

2. Migration activity of the country's population. The ratio of external-internal migration in
Russia and certain types of regions.

3. Brief characteristic of migration: emigration; immigration - the CIS countries and Baltic
States; CIS countries) and internal migration.

4. Russian Repatriation: dynamics, reasons, potential for repatriation in the former Soviet
republics, restraining and stimulating motives.

5. Transformation of the ethnic composition of migrants (in the flow of arrivals to Russia, in the
flow of departures from Russia).

6. Changing the quality characteristics of migrants. Diasporal policy of Russia and foreign
countries.

7. Emigration from Russia-causes, trends, consequences. Ethnic and economic emigration.

Tema 8 [MpaBoBoe perynupoBaHMe BHELWHUX MUrPaLMOHHbIX npoueccoB B Poccun wm
3apybexHbix cTpaHax. Legal regulation of external migration processes in Russia and foreign
countries
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1. Murpauvonnas nonmutuka B Poccum B 17-Hauvane 20 BB.: mpueM HMMMHIPAHTOB,
KOJIOHM3AIlMOHHAsl TOJUTHKA KaK CTEp)KHEBOM MUTpaIMOHHBIM mpoiuecc. MurpannoHHast
IIOJIUTHKA COBETCKOM PoccuM: «BOJIHBD) BHEIIHEW MUTpALIUU.

2.  Murpanuonnas nonutuka B Poccun nociie pacnaga CCCP: 3akoHOIaTEIbHBIE aKThl B
obnactu Murpanuu obpasua Hayanga 1990-X IT., npueM BBIHYXJIEHHBIX MUTPAHTOB; MOJUTHKA B
o01lacTu BHEIIHEW TPYIOBOM MHUIpAlLlMU; MOSIBIEHUE CHUCTEMbl MMMHIPAIIMOHHOTO KOHTPOJIS;
npo6ieMa HeJOKYMEHTUPOBAHHOM MUTPAIIUH.

3. 3axkoHomarenbHOE M (PMHAHCOBOE OOECIICUCHUE MUTPAITMOHHOMN TTOJTUTHKH.

4. HWHCTUTyHIMOHANBbHOE OOECIEYeHNE MMIPALMOHHONW TOJIMTUKU. YCIEXH U OUIMOKU B
MIPOBEJICHUHM MUTPALIMOHHON MOTUTHKHU.

5. TlepcnexTuBHas poib MUTpaluu B AeMorpadudeckom Oymaymiem Poccun nonnepxanuu
TPYZIOPECYPCHOTO MOTEHIIHANIA.

6. dopMupoBaHHE MUTPALMOHHOW MOJUTHKU B cTpaHax 3anaaHod Espomnsi, CIIA nu
Kanane.

7. CpaBHHUTEJbHbIN aHATM3 HCTOYHUKOB MUTPAIIMIOHHOTO 3aKOHOJIATENIbCTBA 3apyOe/KHBIX
CTpaH.

8. OcCHOBHBIE TEHJEHIIMHM pPa3BUTHS MUTPALMOHHOTO 3aKOHOAATENILCTBA 3apyOesKHBIX
CTpaH M BO3MOXXHOCTb MX BHEIPEHHMS B MHUIPALMOHHOE 3aKOHOAATENbCTBO Poccuiickoi
denepauuu.

9. JledarenbHOCTh  MUTPALMOHHBIX  CIyXk0 3apyOexkHbiXx cTpaH. (OcoOeHHOCTH
OpraHu3ali  JeATeIbHOCTH MHUTPAllMOHHBIX CIYyX0 3apyOexHbIX CcTpaH B  cdepe
MIPOTHUBOACHCTBUS HEJIETATBHON MUTPALIH.

10. IIpremMaeMOoCTh OpraHU3aIMOHHBIX OCHOB JESATEIBLHOCTH MUTPALMOHHBIX CIYXO
3apyOexHbIX cTpaH it Poccun.

1. Migration policy in Russia in the 17th and early 20th centuries: reception of immigrants,
colonization policy as a core migration process. Migration policy of Soviet Russia: "waves" of
external migration.

2. Migration policy in Russia after the collapse of the USSR: legislative acts in the field of
migration of the early 1990s, the reception of forced migrants; policy in the field of external
labor migration; the emergence of a system of immigration control; the problem of
undocumented migration.

3. Legislative and financial support of migration policy.

4. Institutional support of migration policy. Successes and mistakes in the implementation of
migration policy.

5. the Perspective role of migration in the demographic future of Russia in maintaining the labor
resource potential.

6. The formation of migration policy in Western Europe, USA and Canada.

7. Comparative analysis of sources of migration legislation of foreign countries.

8. the Main trends in the development of migration legislation in foreign countries and the
possibility of their implementation in the migration legislation of the Russian Federation.

9. The activities of migration services of foreign countries. Features of the organization of
migration services of foreign countries in the field of countering illegal migration.

10. the Acceptability of the organizational basis for the activities of migration services of foreign
countries for Russia.

Ilepeuenv mem peghepamos no Kypcy
1. Uctopuueckue npeanocbulku uMMurpanyu B EBporry. OCHOBHbIE HMMUTPAllHOHHBIE TTOTOKH.
2. DTHHYECKOE CBOCOOpa3ue UNMMUTPAHTCKUX OOLIMH B OTJEIBHBIX €BPOIEHCKUX CTpaHax.
3. VmMMurpanlMoOHHbIE W HMHTETPALIMOHHBIE MOJEIH €BpOMNEHCKuX cTpaH. [lombITkKM co31aTh
ob1yro Mmozenb B pamkax EC.
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4. PernameHTanus B UCJIaMe KU3HEJAEATEIIBHOCTH MYCYJIbMAaHUHA B HEMYCYJIbBMaHCKHUX CTpaHaXx.
CpenHeBEeKOBBIE U COBPEMEHHBIE ITOXO/IBI.

5. Cnenuurka STHUYECKUX U PETUTHO3HBIN KOH(IUKTOB U CIIOCOO0B MX YPETyJIUPOBAHHUS.

6. DTHUYECKHEe M PENIMrHOo3Hble KOHQUIMKTHI B coBpeMeHHOW EBporme: reorpacdus, oOuiee u
0coOEHHOE.

7. UmmurpanuonHas nonutuka @panuuu. OCOOEHHOCTH MyCyJIbMaHCKON oOmMHbI DpaHIui.

8. ImMurpanmonnas noiautuka I'epmannu. OcoOeHHOCTH MyCyIbMaHCKON oOmmuHb! ['epmanum.
9. HWmmwurpannonHas mnonutuka BemukoOputanuu. OCOOEHHOCTH MYCYJIbMAaHCKOH H
MHIYUCTKOM 0O1MHbI BennkoOputanum.

10. Curyamus c¢ unrerpanueil mmmurpantoB B Hunepnangax. KondmukTel, mpoBoxaimw,
NpOsIBIIEHUE KCEHOPOOHH, aKTUBH3AIIMS KpaiiHe paBbIX.

11. CraHoBnenue u pa3BuTHE UHAYUCTCKUX 001IMH B EBpone u Benukobputanuu.

12. IlpencraBurenu Kuras B EBpone. [lyTi 1 mpruunHBl IMMHTPALIUN.

13. Kpusuc nHammoHanpHOTO TocyaapcTBa B EBpome. ['nmoOanmuzanmsi, pernoHanm3anus |
JIOKaJIu3alus U DTHUYECKUN cerapatusm B EBporre.

14. IIpaBoBBIe M OpraHU3aIIOHHBIE MPOOJIEMBI PETYINPOBAHNUS MUTPAIMOHHBIX OTHOILIEHHUI B
Poccuiickoit ®enepanumn.

15. CoBpeMEHHOE COCTOSIHME WU TEHACHIIMM Pa3BUTH MUIPALMOHHBIX IMpoueccoB B Poccuiickoi
Oenepaunu

16. Ummurpanust kak nmpo6yieMa HalloHanbHOU 6e3omacHocT PO.

17. Bo3HMKHOBEHHE M cIHelu(HuKa pa3BUTUS MYCYJIbMaHCKMX OOIIMH B ToCyIapcTBax
EBponeiickoro Coro3a.

18. [lonuTHyeckoe yyacTue MyCyJbMaH B 00IIeCTBEHHOH xu3Hu cTpad EBponeiickoro Cotro3a.
19. Aranu3 ¥ MyTH COBEPIICHCTBOBAHMS MHIPALIMOHHON IOJIUTHKHM B cTpaHax EBponeinckoro
Coro3a.

List of topics essays on the course
1. Historical background of immigration to Europe. Main immigration flows.
2. Ethnic identity of immigrant communities in certain European countries.
3. Immigration and integration models of European countries. Attempts to create a common
model within the EU.
4. Regulation in Islam of the life of a Muslim in non-Muslim countries. Medieval and modern
approaches.
5. Specifics of ethnic and religious conflicts and ways to resolve them.
6. Ethnic and religious conflicts in modern Europe: geography, General and special.
7. Immigration policy of France. Features of the Muslim community in France.
8. German Immigration policy. Features of the Muslim community in Germany.
9. Immigration policy in the UK. Features of the Muslim and Hindu communities in Great
Britain.
10. the situation with integration of immigrants in the Netherlands. Conflicts, provocations,
manifestations of xenophobia, activation of the extreme right.
11. Formation and development of Hindu communities in Europe and Great Britain.
12. Representatives of China in Europe. Ways and reasons for immigration.
13. Crisis of the national state in Europe. Globalization, regionalization and localization, and
ethnic separatism in Europe.
14. Legal and organizational problems of regulating migration relations in the Russian
Federation.
15. Current state and trends of migration processes in the Russian Federation
16. Immigration as a problem of national security of the Russian Federation.
17. the Emergence and specifics of the development of Muslim communities in the States of the
European Union.
18. political participation of Muslims in the public life of the European Union.
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19. Analysis and ways to improve migration policy in the countries of the European Union.

Ipumepnvie sapuanmsi mecmos no OUCYUNIUHE
1) TocymapcTBO BO3IEHCTBYeT Ha TIPOIECCHl MHUTpPAlMM C IEIbI0  HEHTpaIM30BaTh
oTpuuaTenbHble 3P QEKThI, peryaupyst ciaeIyromue noka3aTeau (BbioepuTe BEpHbIE OTBETHI):
a) KOJINYECTBO IMMUTPAHTOB;
0) ¢puHAHCOBOE MOJIOKEHNE UIMMUTPAHTOB;
B) ITOJIOBO3PACTHYIO CTPYKTYPY;
I') IPOJIOJKUTEIBHOCTD IPEOBIBAHUS B CTPAHE;
1) poheCCUOHATBHYIO CTPYKTYPY;
€) CeMEeIHOe MOJI0KEHHE.

2) Kakas u3 nepeuncieHHbIX KaTerOpUi MUTPAHTOB SIBJIAETCS HA HACTOSALIMM nepuoj Haubosee
MHOTOYHUCJICHHOU (BBIOEPHUTE BEPHBIN OTBET):

a) UMMHTPAHTHI, JIETAJIHHO BHE3KAIOIINE B CTPaHY;

0) paOOTHUKU-MUTPAHTHI IO KOHTPAKTY;

B) HEJleraJIbHbIC UIMMUTPAHTHI,

) OCKEHIIBI.

3) UmMurpaiuonHas KBota — 3T0 (YKaKHTE BEPHBII OTBET):

a) CyMMapHO€ KOJIM4YECTBO SIMUIPAHTOB U UMMMIPAHTOB 3a T'OJ;

0) yCTaHOBJIGHHOE 3aKOHOM MpEJeNIbHOE KOJINYECTBO UMMHIPAHTOB, KOTOPBIE MOTYT BbeXaTh B
KaKyl0-JIn0o CTpaHy;

B) JI0JIsl SMHUTPAHTOB B YHCIICHHOCTH TIOCTOSIHHOTO HACEJICHUSI CTPAHBI;

F) pasHula MEXAy KOJIMYECCTBOM UMMUI'PAHTOB U SMUT'PAHTOB 3a I'OA.

Sample tests for the discipline
1) the State influences migration processes in order to neutralize negative effects by regulating
the following indicators (select the correct answers):
a) number of immigrants;
b) financial situation of immigrants;
C) gender and age structure;
d) length of stay in the country;
e) professional structure;
(e) marital status.

2) Which of the following categories of migrants is currently the most numerous (choose the
correct answer):

a) immigrants entering the country legally;

b) migrant workers under contract;

C) illegal immigrants;

d) refugees.

3) the Immigration quota is (specify the correct answer):

a) total number of emigrants and immigrants per year;

b) the legal limit on the number of immigrants who can enter a country;

C) the share of emigrants in the permanent population of the country;

d) the difference between the number of immigrants and emigrants per year.

4.3. OueHoYHbIE CPEACTBA ISl TPOMEKYTOUHOU aTTECTAIIMH.
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4.3.1. IlepeueHb KOMIETEHIHI ¢ YKa3aHUEM 3TaNoB UX (OPMUPOBAHMS B POIIECCE OCBOCHUS
oOpa3oBarenbHOM rporpaMMsbl. [lokazarenu U KpUTepuH OLEHUBAHUS KOMIIETEHIIUN C Yy4ETOM
sTana ux GopMHUPOBAHUS

Kon Haumenosanue Kon Haumenosanue JTana
KOMIETEHIIUM | KOMIIETESHIINHI JTamna OCBOEHHUSI | OCBOCHHSI KOMIIETEHIIMH
KOMITETCHIINH
[TKp-9 Cnocoben  cozgaBath | [IKp-9.2 CrocoGHOCTh TrOTOBUTH
MaTepuaibl (HarmucaHue aQHAJTMTHYECCKUE MaTepHabl,
cTarew, CLICHAPHEB, KOTOpBIE  MOXHO  Oyner
BEJICHNE KOJIOHKH ) HCITOJIH30BaTh JUTST
HaIMCaHUs cTaTew,
CIICHAPHUEB, BEJICHUC
KOJIOHKH
JIIK-5 Cnocoben yuactBoBats | JI1K-5.2 CnocoOHOCTh OCYIIECTBIISATh
B pa3paboTke aQHAJTUTHYECKHE
cTparerui HCCIICOBaHUS B 00JIacTH
MEXyHApOJIHOTO PErMOHOBEICHUS
COTpYAHHYECTBA CTpaH
U PETHOHOB

JTan oCBOeHHUSA

IToxa3zaTeap olleHUBAHUSA

Kpurepuii onuennBanus

KOMIIeTeHIINH
[TKp-9.2 3HaeT UCTOYHUKM Hu yMeeT | I[IpomemMoHCTpupoBaHO  3HAHHWE
CriocoOHOCTh TOTOBUTH | OTOMpaTh HMHGOPMAIMIO Ui | MCTOYHMKOB WH(POPMALUU  JUIS
aQHAIUTUYECKUE MOJMOTOBKM AQHAJIUTUYECKUX | TOJATOTOBKHU AQHATUTUYECKUX
MaTepuabl, KOTOpbIe MaTepUaoB, KOTOPbIE MOXHO | MaTepUalioB, KOTOpPbIE MOYKHO
MO>KHO OynieT Oyner wucmoib3oBaTh g | Oyzder HCIIOJb30BATh TUIS
UCIIOJIb30BaTh JJIs HaIMCaHUs CTaTel, | HamucaHusi cTarei, CLEHapUEB,
HaIHMCaHUs CTaTel, CIICHapUeB, BEJICHHE KOJIOHKH | BEJCHHE KOJOHKH
CLICHapHUEB, BEJCHUE VYMmeet pazpabarbiBaTh [IponeMOHCTPUPOBAaHO  yYMEHUE
KOJIOHKHU aHAJIMTUYECKHE MaTepHaIbl, otOupate  uHPOPMALUIO  JUIA

KOTOpBIE MOKHO OyzeT MOJTOTOBKH AHATTUTHYECKIX
MCIIONIb30BATh JJI HANIMCAHUS | MaTepHalioB, KOTOPBIE MOXHO
CTaTel, CIIEeHapuEB, BECHNE Oyner UCIIOJIb30BaTh JUIs
KOJIOHKU HaAIMCaHMs CTaTei, CIICHAapHUEB,

BCACHUEC KOJIOHKH
Hpe,[[CTaBJ'IeH aHAJATHYCCKUI
OTUCT

JIIK-5.2 Onpenenenue teneit u 3anay | Jlemoncrpupyer 3HaHHE
CrniocoOHOCTh UCCIICIOBaHMS, BBIOOp | METOIMKH u TEXHOJIOTUH
OCYIECTBIISTH METOJIOJIOTUN U | opraHuzanum, MIPOBEICHUS
aHAITUTHYCCKHEC UHCTPYMEHTOB, AHATTMTUYECKOTO UCCIICIOBAHMUS
UCCIIEIOBAaHHS B TUTaHUpOBaHue pabot, mouck | Ilpemmaraer nporpammy
obmactu uHdopmaruu, o0paboTka U | WCCieIOBaHUS B obnactu
PETHOHOBEICHUS CTPYKTypHUPOBaHHE MEXTyHApOTHOTO
pe3yJIbTaTOB HCCIECNOBAHHSA, | COTPYTHHUYECTBA
dbopMyIMpoBaHUe BBHIBOJIOB U | Bmameer METOIaMH u
pEeKOMeHTalui TEXHOJIOTUSIMH UHPOPMAIIMOHHO-
Omnpenensier METObI U AQHAIMTUYECKOTO  00eCIICYCHHSI
TEXHOJIOTHH MEXTyHAPOIHOTO
nHGOPMAITMOHHO- COTPYJTHUYECTBA
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aHanuTHueckoro odecrieueHust | [logroraBnuBaeT MaTepuanbl s
MEXyHApOAHOTO MPOBEACHUS UCCIIEIOBAHMS
COTPYIHHYECTBA

4.3.2. TumnoBbie OLIECHOYHBIE CPEICTBA
IIpumepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy

1. TloHatue mMurpanus, BUAbI MUTPALlUU, OCHOBHbIC HayYHbIC HAIIPABIICHUS, U3y4alOIIHe
MUTPALUIO.

2. Hcropuueckue acmekTbl MEXIYHApOJHON MUTpAIMU: Nepuoa A0 XX Beka, mneppas
nosioBuHa XX BeKa, MOCJIEBOCHHBIN MEPUO/I, COBPEMEHHbIE 0COOCHHOCTH.

3. IloHsiTME O MUTPAMOHHOM ITOJIUTHKE.

4. OcCHOBHBbIE KaTETOPUH CTAaTUCTUKU MUTPALIUH.

5. KonnentyanbHble NOHATHS MEXAYHApOAHON MUTpAIUM, OINpPEICICHUE MUTPaHTa B
MEKyHAPOJIHON CTaTUCTHUKE.

6. Cucrema cOopa JaHHBIX IO MHUIpPAHTaM: NEpPENUCH HaceleHUs, TEeKyUIUi yder
MUTPALMOHHBIX MEePEIBUKEHUI, PETHCTPBl HACEICHNUs, BHIOOPOUYHBIE 00CIeI0BaHUS HACEICHUS,
BEJIOMCTBEHHAs CTaTUCTHKA.

7. OCOOEHHOCTH HCIHOJIb30BaHHUS DPA3HBIX MCTOYHHUKOB IAHHBIX IO OTICIBHBIM BHJIAM
MUTPAHTOB.

8. OBomtonusi craructuyeckoro ydéra murpauuu B Poccum B 20 — 21 BB., poib
nepenuceid U Tekyuiero ydera. IlocrernenHoe ycuiieHHWe HEMONHOTHI JAHHBIX TEKYIIEro y4yéTa
MUTPALMOHHBIX COOBITHI. MeTo bl MPOTUBOACHCTBUSI.

9. Opranmuzanus cucteMbl cOopa JaHHBIX O MHUIpAalliM B Pa3BUTHIX EBPOINEUCKHUX
CTpaHax.

10. TloHATHEe WHOCTPAHHOTO TpaXkJaHWHA, KaTErOPUU HHOCTPAHHBIX TpakJaH B
Poccuiickont @enepanuu.

11. Mexanu3mbl Jierajau3alud TpeObIBAaHUS HMHOCTPAHHBIX TpaxaaH B Poccuiickoit
denepauuu.

12. Tlopsaok mody4YeHHUs pa3pelieHuss Ha BPEMEHHOE MPOXUBAaHHE WHOCTPAHHOTO
rpaxJaHNHa, OCHOBAHUS OTKa3a B BbIJaue JIMOO aHHYJIUPOBAHHUS Pa3peIIeHUs] Ha BPEMEHHOE
IPOKUBAHHUE.

13. TloHATHE BBIHY)KJIEHHOM MUIpAallMd B HayKe M B 3aKOHOJATENbCTBE, KaTE€ropuu
BBIHYXJCHHbIX ~MUrpaHTOB B Poccuiickoit ®eaepanuu. [ocymapcTBEHHbIE TapaHTHUH,
IIPEIOCTaBIIIEMbIE BBIHYKJIECHHBIM IIepecesieHiaM. OCHOBaHUS yTpaThl U JUIIECHUS cTaTyca.

14. Tlonarue «OexeHel», CTaAUM MOTy4YeHHs cTaTyca OeeHIla, MmpaBa U OOSI3aHHOCTHU
OeXeHIla, TOCYIapCTBEHHbIC TapaHTHH, IPEIOCTaBsieMble OeXEHIaM, OCHOBAHHUS YTpaTbl U
JUIIeHUs cTatyca. BpeMenHoe u monmutuueckoe yoexwure B Poccuiickoit deneparium.

15. IlpaBoBoe MONOXKEHHE MHOCTPAHHBIX rpaxkaaH B cTpaHax Espomnel, CHIA, Kanaze,
ABsctpanuu, FOAP.

16. OcHOBHBbIE UepThl MEKIyHapoaHON Murpanuu B 19-20 BB.

17. TeHnneHIIMU COBPEMEHHOMN MEXTyHAPOJIHON MUTPALIUH.

18. CrpykTypa MeXIyHapOJHBIX MUTPALIMOHHBIX IIOTOKOB.

19. Murpamusi «or — ceBep». Tpu LEHTpa BBICOKOW aTTPAKTUBHOCTH MUIPAHTOB
(CeBepoamepukanckuii, EBpomelickuii, brmxHeBocTOuHBI). Poccusi B cucreme Tmio0ambHOM
MUTpAIUU: CTPaHa «I0Tay» WU CTpaHa «ceBepan?

20. BuemmHsis ~ TpyaoBas ~— MHTIpalusi:  COBPEMEHHbIE  MacmTadbl,  JUHAMHUKA
pacnpoCcTpaHeHus.

21. Apeansl GopMHpOBaHHS TPYAOBBIX MHIPAHTOB: TPAIUIIMOHHBIE M HOBBIE CTpPaHBI-
MOCTaBIIMKK. TeppuTopuu (CTpaHbl) BCEJIECHUS TPYIAOBBIX MHUIPAHTOB, UX JAeMOrpaduyecKui,
00pa3oBareIbHO-KBATU(UKAIIMOHHBIN COCTaB, MPEUMYILECTBEHHBIE Chephl U (POPMBI 3aHATOCTH,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha PhIHKAX TPy/a.

22. ®axTopbl, ONpeAesIomre O0bEeMBbl IEHEXKHBIX IEPEeBONOB MHUTrpaHTOB. OObeM u
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reorpadus TpanceproB. Kanansl nepeaaun aeHer.

23. lleneBble TpaTbl MUTPAHTCKUX JOMOXO3SIMCTB Ha poAHHE. DKOHOMHUYECKHE PPEKTHI
TpaHc(hepToB A TOMOXO3SHCTB, PETMOHOB/CTpaH ucxoaa. Poib MUTPaHTCKUX TpaHC(HEpTOB B
HSKOHOMHMKE HEKOTOPBIX CTPaH MHUpA.

24. Kareropuu BBICOKOKBATH()UIIMPOBAHHBIX MHUIPAHTOB, (AKTOPHI MPUTATHBAHUS U
BBITAJIKMBaHUs. BiusHue MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH Ha «yTeuky ymoBy». [ToOamm3zarus,
POCT MEXCTPAHOBOM COLMAIBHO-IKOHOMUYECKOH TU(PepeHIMaluy U UX BIMSHUE HA «yTEUKY
YMOBY.

25. JleiicTByromiee 3aKOHOAATEIBCTBO B OOJIACTH PEryIMpPOBaHUS TPYAOBOH MHUTpAIH B
Poccuiickoit @enepanun. Busbl TpynoBoii MUTrpany U TPYAOBBIX MUTPAHTOB.

26. IlpaBa u 0053aHHOCTH WHOCTPAHHBIX PAOOTHUKOB M MPUBJICKAIONIIMX MX K TPyAy Ha
tepputopuu Poccuiickoit denepanun padboromateneit. [lopsgok odopmiaeHus paspenieHus Ha
paloTy Aisl pa3NUYHBIX KAaTerOpPHH TPYIOBBIX MHUIPAHTOB M pa3pellieHHs Ha MPHUBICUCHUE U
UCIOJIb30BaHNE NHOCTPAHHBIX PAOOTHHUKOB.

27. MexaHu3Mbl KBOTHpPOBAaHMsI TPYAOBOM MHIpanMu. MexXayHapOoaHO-IIPaBOBbIE
MEXaHU3MbI PEryJIMpOBaHus TpyAoBoi Murpaiuu. [Ipodnema HeneranbHON MUTpAIUH.

28. Tumnsl cTpad EBpomnsl MO 1051e¢ MIMMUTPAHTOB B OOIIEH YMCICHHOCTH HACEIICHUSL.

29. Tpetuii nemorpapuueckuii nepexo U MpodieMbl HHTETPAllMd MUTPAHTOB: U3MEHEHHE
MPUHIUIIOB NOCTPOEHUS OOIIECTBEHHBIX CUCTEM B CBS3M C M3MEHEHUSIMU CTPYKTYpBI HACEJICHUS
Pa3BUTHIX IPUHUMAIOLIUX CTPaH.

30. ®dakroppl M YyCIOBUS aJanTalMM W HWHTETPallMM MUIPAHTOB B HOBBIM COLIUYM.
[IpoGneMbl M PUCKU NMPUHUMAIOIIUX MUTPAHTOB coobmiecTB. Murpantoobust u 3THOPOOuUS B
IIPUHHUMAIOILIEM COLIMYME KaK yCIOBHE NHTEIPALIUH.

31. IlonmuTHKa MHTETPAMU MUTPAHTOB — LIEJIN, 3a/1a4H1 U IPUOPUTETHI.

32. AnpTepHaTHBHBIE MOJEIM OpPraHU3alMM WHTETPALMOHHOM NOJIUTHKU (COLMAIbHBIE
Monenu @pannmm u l'epMaHuM; MOIENM «HEBMENIATENbCTBA» IOKHOEBPOIIEUCKUX CTpaH,
MYJBTHKYJIBTYpHast MOJIENb «BbIOOpa» — ABcTpasinu, Kanazpr).

33. CpaBHuTENIBHAS SKOHOMHKA aJIbTEpHATUBHBIX Moenen OpraHu3alnx
MHTETPALIMOHHON MOJIMTUKN HA KPATKOCPOUHBIN MEPHUOA.

34. AccUMWISIIMOHHAS W/WIA MYJIBTUKYJIBTYPHAS MMOJUTUKN: POCCUUCKHE MTPETOCHIIKH.

35. ®akropsl BHemHed wMurpauuu B Poccum B 1990-2000-e rr: coderaHue
JNECTPYKTUBHBIX U KOHCTPYKTHUBHBIX KOMIIOHEHT; BOJIOLUS (haKTOPOB.

36. MurpauvoHHass aKkTUBHOCTb HaceleHus cTpaHbl. (COOTHOIIEHME BHEIIHEH —
BHYTpEHHEN Murpamnuu B Poccuu 1 oTieNnbHBIX TUIIAX PETHOHOB.

37. Kparkas XapakTepuCTHMKa MHUIpalldU: SMuUrpanus; uMmmurpauus - crpadsl CHI' n
bantun; crtpansl JlanpHero 3apyOexbs) M BHYTpeHHeM wmurpauuu. Penarpuamus pycckux:
IVMHAMUKa, TPUYMHBI, TOTeHUMan penarpuamuu no pecnyonukam  OwsBmiero  CCCP,
CEPKUBAIOIINE U CTUMYJIUPYIOLIUE MOTHBBI.

38. TpaHcdopmarusi STHHYECKOTO COCTaBa MUTPAHTOB (B TOTOKE MNPHOBIBAIONINX B
Poccuto, B mortoke BbIObIBatommx u3 Poccum). V3MeHeHHe KauyeCTBEHHBIX XapaKTEPHUCTUK
MUTPAHTOB.

39. JluacnopanbHas nonutuka Poccun u 3apy0ekHBIX CTpaH.

40. DOmurpanus n3 Poccum — mnOpuYMHBIL, TEHAECHLUUH, NOCIEACTBHs. OTHHUYECKas H
HSKOHOMMYECKast SMUTpAIHsl.

41. MurpauvonHas nonmutuka B Poccum B 17-Hauvane 20 BB.. mpueM HMMMHIPAHTOB,
KOJIOHM3AIlMOHHAsl TOJUTHKA KaK CTEp>KHEBOM MUTpaIMOHHBIM mpoiuecc. MurpannoHHast
IIOJIMTHKA COBETCKOM PoccuM: «BOJIHBD) BHEIIHEW MUTPALIUU.

42. Murpanuonnas nonutuka B Poccun nociie pacnaga CCCP: 3akoHOIaTEIbHBIE aKThl B
obnactu Murpauuu obpasua Hayanga 1990-X IT., npueM BBIHYXKJIEHHBIX MUTPAHTOB; MOJUTHKA B
o0J1lacTu BHEIIHEW TPYIOBOM MHUIpAlLMU; MOSIBIEHUE CHUCTEMbl MMMHIPAIIMOHHOTO KOHTPOJIS;
npobieMa HeJOKYMEHTUPOBAHHOM MUTPAIIHH.

43. 3akoHomarenbHOE€ W  (uHAHCOBOEe oOecleueHne MHTPAIMOHHOW  TOJUTHKH.
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HHcTuTyMOHanbHOE 00ecTiedeHne MUTPALlMOHHON MOTUTUKH. YCIIEXH U OIIMOKU B MIPOBEACHUU
MUTPAllMOHHON MONUTUKU. llepcriekTuBHas poib MUTpalUU B JeMorpaduueckoM Oymayliem
Poccuu nopnep:xanuu TpyaopecypCHOro oTeHuana.

44. ®opMHpOBaHME MUTPALMOHHOM MOJMUTHKMA B cTpaHax 3amagHod Espombl, CHIA u
Kanape.

45. CpaBHUTENbHBIN aHATU3 UCTOYHUKOB MUTPALIMOHHOTO 3aKOHO/IATENbCTBA 3apyOeKHbBIX
crpad. OCHOBHBIE TEHJCHIIMU PA3BUTUS MUTPAIIMOHHOTO 3aKOHOAATENBCTBA 3apyOeKHbBIX CTpaH
Y BO3MOXKHOCTh MX BHEJIPEHUSI B MUTPALIMOHHOE 3aKOHOATENbCTBO Poccniickoit Penepannu.

46. JleATeNbHOCTP  MWIPALMOHHBIX  CIYXO  3apyOexHbIX crTpaH. OcoOeHHOCTH
OpraHM3alMi JAESITeIbHOCTH MHUTPAlMOHHBIX CIHyKO 3apyOeXHbIX cTpaH B  cdepe
MIPOTUBOACHCTBUS  HENEraJIbHOM  Murpanuu. IIpuemiieMocTs  OpraHM3alMOHHBIX  OCHOB
NesITeNIbHOCTH MUTPALIMOHHBIX CITY>KO 3apyOekHbIX cTpaH i Poccuu.

Questions for the test
1. The concept of migration, types of migration, the main scientific directions studying
migration.
2. Historical aspects of international migration: the period before the twentieth century, the first
half of the twentieth century, the post-war period, modern features.
3. The concept of migration policy.
4. Main categories of migration statistics.
5. Conceptual concepts of international migration, definition of a migrant in international
statistics.
6. system for collecting data on migrants: population censuses, current records of migration
movements, population registers, sample population surveys, departmental statistics.
7. Features of using different data sources for certain types of migrants.
8. Evolution of migration statistics in Russia in the 20th-21st centuries, the role of censuses and
current accounting. Gradually increasing incompleteness of data on current migration events
accounting. Methods of counteraction.
9. Organization of a system for collecting migration data in developed European countries.
10. The concept of a foreign citizen, the category of foreign citizens in the Russian Federation.
11. Mechanisms for legalizing the stay of foreign citizens in the Russian Federation.
12. Procedure for obtaining a temporary residence permit for a foreign citizen, grounds for
refusal to issue or revocation of a temporary residence permit.
13. the Concept of forced migration in science and legislation, categories of forced migrants in
the Russian Federation. State guarantees provided to internally displaced persons. Grounds for
loss and revocation of status.
14. the Concept of "refugee", the stages of obtaining refugee status, the rights and obligations of
a refugee, state guarantees provided to refugees, the grounds for loss and deprivation of status.
Temporary and political asylum in the Russian Federation.
15. Legal status of foreign citizens in Europe, the United States, Canada, Australia, and South
Africa.
16. Main features of international migration in the 19th and 20th centuries.
17. Trends in modern international migration.
18. Structure of international migration flows.
19. South — North Migration. Three centers of high attractiveness of migrants (North American,
European, middle Eastern). Russia in the global migration system: a country of the "South" or a
country of the "North"?
20. External labor migration: current scales, dynamics of distribution.
21. Areas of formation of labor migrants: traditional and new supplier countries. Territories
(countries) of settlement of labor migrants, their demographic, educational and qualification
composition, priority areas and forms of employment, competitiveness in labor markets.
22. Factors that determine the volume of remittances from migrants. The volume and geography
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of remittances. Money transfer channels.

23. Targeted spending by migrant households at home. Economic effects of transfers on
households, regions/countries of origin. The role of migrant transfers in the economy of some
countries of the world.

24. Categories of highly skilled migrants, attracting and pushing factors. The impact of
information technology on the "brain drain". Globalization, the growth of cross-country socio-
economic differentiation and their impact on the"brain drain".

25. Current legislation in the field of labor migration regulation in the Russian Federation. Types
of labor migration and labor migrants.

26. Rights and obligations of foreign employees and employers who employ them on the
territory of the Russian Federation. The procedure for obtaining work permits for various
categories of migrant workers and permits to attract and use foreign workers.

27. Mechanisms of quotas for labor migration. International legal mechanisms for regulating
labor migration. The problem of illegal migration.

28. Types of European countries by the share of immigrants in the total population.

29. Third demographic transition and problems of integration of migrants: changing principles
of building social systems in connection with changes in the population structure of developed
host countries.

30. Factors and conditions of adaptation and integration of migrants into the new society.
Problems and risks of host communities. Migrantophobia and ethnophobia in the host society as
a condition for integration.

31. The policy of integration of migrants — goals, objectives and priorities.

32. Alternative models of integration policy organization (social models of France and
Germany; models of "non-intervention" of southern European countries, multicultural model of
"choice" - Australia, Canada).

33. Comparative Economics of alternative models for organizing integration policy in the short
term.

34. Assimilation and / or multicultural policies: Russian background.

35. Factors of external migration in Russia in the 1990s-2000s: a combination of destructive and
constructive components; evolution of factors.

36. Migration activity of the country's population. The ratio of external-internal migration in
Russia and certain types of regions.

37. brief description of migration: emigration; immigration-CIS and Baltic countries; foreign
countries) and internal migration. Russian repatriation: dynamics, reasons, potential for
repatriation in the former Soviet republics, restraining and stimulating motives.

38. Transformation of the ethnic composition of migrants (in the flow of arrivals to Russia, in
the flow of departures from Russia). Changing the quality characteristics of migrants.

39. Diasporal policy of Russia and foreign countries.

40. Emigration from Russia-causes, trends, consequences. Ethnic and economic emigration.

41. Migration policy in Russia in the 17th-early 20th centuries: reception of immigrants,
colonization policy as a core migration process. Migration policy of Soviet Russia: "waves" of
external migration.

42. Migration policy in Russia after the collapse of the USSR: legislative acts in the field of
migration of the early 1990s, reception of forced migrants; policy in the field of external labor
migration; the emergence of an immigration control system; the problem of undocumented
migration.

43. Legislative and financial support of migration policy. Institutional support of migration
policy. Successes and mistakes in the implementation of migration policy. The perspective role
of migration in the demographic future of Russia in maintaining the labor resource potential.

44. The formation of migration policy in Western Europe, USA and Canada.

45. Comparative analysis of sources of migration legislation of foreign countries. The main
trends in the development of migration legislation in foreign countries and the possibility of
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their implementation in the migration legislation of the Russian Federation.

46. activities of migration services of foreign countries. Features of the organization of
migration services of foreign countries in the field of countering illegal migration. The
acceptability of the organizational basis for the activities of migration services of foreign
countries for Russia.

3aganusa K 3a4ery
3ananue 1. Bl Hausnu wuHocTpanHoro pabdotHuka (CHI') mo coBmecturennctBy. Bamm
nencTus?

3ananue 2. [Ipoananu3upyiiTe HOpMaTUBHO-TIPABOBYIO 0a3y MHUTPALlMOHHOM MOJUTHKH B PO B
CPaBHEHUU C OJTHOM U3 CTpaH 3anaaHod EBpomnsl.

3ananue 3. [IpuBeauTe npuMepsl HOBBIX MEKTyHApPOJHBIX MUTPALIMOHHBIX TPEHIOB B Poccun n
B MHUpE.

3ananue 4. HazoBuTe nmokasartesin MeKIyHapOIHOW MUTpaLUU pabodeld CHIIBL.

Tasks for the test
Task 1. You have hired a foreign employee (CIS) on a part-time basis. Your actions?

Task 2. Analyze the legal framework of migration policy in the Russian Federation in
comparison with one of the countries of Western Europe.

Task 3. Give examples of new international migration trends in Russia and in the world.

Task 4. Name the indicators of international labor migration.

IIkaJjia oueHUBaHUS.
OrneHka 3HaHUM, YMEHUH, HaBBIKOB MPOBOJUTCS HAa OCHOBE OaJNIbHO-PEUTHHIOBON CHCTEMBI:
30% u3z 100% (uau 30 GamnoB w3 100) - BkIaag B WTOTOBYIO OIEHKY IO pe3ysbTaTaM
POMEKYTOUHON aTTeCTallUH.
[lpr omneHMBaHWM OTBEeTa OOYYAIOMIETOCS B XOAE IPOMEKYTOYHOW aTTECTAIlMH MOXHO
ONUPATHCS HA CIEAYIONINE KPUTEPHH:

bayuel Kputepuii orieHkn
26-30 OOyuaromuiics  INOKa3bIBa€T BBICOKMM  ypOBEHb KOMIIETEHTHOCTH, 3HaHUS
IPOTPaMMHOTO  Marepuayia, y4eOHOW, TEepPUOIUYECKOH M  MOHOTrpaHuyYecKoi
JUTEPATyphl, 3aKOHOAATENBCTBA M NPAKTUKUA €ro NPUMEHEHHs, PACKphIBAaeT He
TOJBKO OCHOBHBIC MOHATHS, HO M AQHAIM3UPYET HUX C TOYKH 3PEHHS Pa3IUIHBIX
aBTOpOB. OOyYaromuUiics MOKa3bIBAET HE TOJBKO BBICOKHI YPOBEHB TEOPETHUYECKHX
3HaHWH, HO M BHOUT MEXIUCHUIUIMHAPHBIE CBs3H. [IpodeccnoHanpHO, TpaMOTHO,
MIOCJIEIOBATENIBHO, XOPOIINM S36IKOM YETKO HM3JIaraeT MaTepuall, apryMEHTUPOBAHHO
dopMynupyeT BBIBOABI. 3HACT B paMKax TPeOOBaHHMH K HAINPABICHUIO W MPODUIIIO
MOJTOTOBKM 3aKOHOJATENbHO-HOPMATUBHYIO M TpakTHYecKyto 0a3y. Ha Bompocsl
OTBEYACT KPAaTKO, apIYMEHTHPOBAHO, YBEPEHHO, IO CYIIECTBY.
16-25 OOyuaromuiics TOKa3bIBa€T JIOCTATOYHBI YpOBEHb KOMIIETEHTHOCTH, 3HaHUS
MaTepuasioB 3aHATHH, Y4eOHOH M METOIUYECKON JHUTEpaTyphl, 3aKOHOAATEIHCTBA H
NPaKTUKWA €ro MPUMEHEHHs. YBEPEHHO U MPO(EeCCHOHAIBHO, TPAMOTHBIM SI3BIKOM,
SICHO, YETKO W TOHATHO M3JIaraeT COCTOSIHWE M CYTh BOINpOCa. 3HAeT HOPMAaTHBHO-
3aKOHOJATEIbHYI0O W  TPaKTHYECKyl0 0a3dy, HO TIpU OTBETE JIOMYCKaeT
HECyIIeCTBEHHbIe NorpemHocTu. O0yyJaromuiics NOKa3bIBaeT JIOCTATOYHBI YpOBEHb
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npo(heCCHOHATBHBIX 3HAHUN, CBOOOJHO OMEPUPYET MOHATHSIMH, METOAAMH OILIEHKH
NPUHATHSA pEUIeHWH, HMeeT TMpeACTaBICHUE: O MEXAUCUUIUIMHAPHBIX CBA3SX,
YBSA3BIBAET 3HAHMS, MOJYYCHHbIC NPU HM3YUYCHUHM PA3TUYHBIX AUCIHUILUIMH, YMEET
AQHAIM3UPOBATh MPAKTUYECKUE CUTYallMH, HO JOMYCKAaeT HEKOTOPbIE MOTPEIIHOCTH.
OTBeT MOCTPOEH JOTUYHO, MaTe€pUall U3JIaraeTcs XOPOIIUM SI3bIKOM, MPHUBJIEKAETCS
MHGOPMATUBHBIM W WIUIIOCTPUPOBAHHBIA MaTepual, HO MpPH OTBETE JOMYCKaeT
HEKOTOpbIE NMOTPEIIHOCTU. BONpOoChl HE BBI3BIBAIOT CYIIECTBEHHBIX 3aTPYIHEHUH.
6-15 OOyJarmmiicsi TOKa3bIBaeT JOCTATOYHBIC 3HAHHUS MAaTEPHAJIOB 3aHATHH, HO TIPH
OTBETE OTCYTCTBYET JOJKHASI CBSA3b MEXY aHAJIU30M, apryMEHTAllMel U BBIBOJIAMH.
Ha mocraBieHHble 4jeHAMH KOMUCCHU BOMPOCHI OTBEYAET HEYBEPEHHO, JIOMYCKAEeT
norpemHocTd. OOydYaromumiics BIIaJeeT MPAKTUYCCKUMH HaBBIKAMH, MPHUBIICKACT
WUTIOCTPATUBHBI MaTepual, HO UyBCTBYET ce0si HEYBEpEeHHO IMIpH aHaJIH3e
MEXIUCIUIUIMHAPHBIX CBs3eil. B oTBeTe He Bceraa npucyTCTBYET JIOTHKA, apTyMEHThI
MPUBIIEKAIOTCS. HEOCTaTOYHO Beckue. Ha mocraBieHHbIE BOMPOCH! 3aTPYAHSIETCS C
OTBETAaMH, TIOKA3bIBACT HEJOCTATOYHO INTYOOKHE 3HAHUSI.

0-5 OOyJarommiicsi TMoKa3blBaeT ciadble 3HAHWA MAaTEepPHANIOB 3aHATHH, Y4eOHOU
JUTEPATYPHI, 3aKOHOJIATEIHCTBA U TMPAKTUKH €r0 MPUMEHEHUsS, HU3KUH YpOBEHb
KOMIIETEHTHOCTH, HEYBEpEHHOE H3JI0XKeHHe Bompoca. OOydarommiics MOKa3bIBaeT
cmalplii  ypoBeHb MNPO(PECCHOHANBHBIX 3HAHUH, 3aTPyIHSETCS TPU  AHAIHU3E
MPaKTHUYECKUX cUTyanuii. He MokeT mpuBecTH MpHUMEphl U3 peajbHOW MPAKTHUKH.
HeyBepeHHO M JlorMYecKH HENOCIENOBAaTENbHO H3JaraeT marepuan. HempaBuibHO
OTBEUAET Ha BOIIPOCKHI UJIH 3aTPYAHSETCS C OTBETOM.

[ITkana nepeBoia U3 MHOTOOAITLHOW CHCTEMBI B TPAJAUIIMOHHYO:

- o0yyJaromiemMycsi BHICTABIISICTCS OIICHKA «HE 3a4TEHO» eclu oOyuaromuiics HaOpan menee 50
0amios,

- OIICHKA «3a4YTCHO» BBICTABIISICTCS TIPH YCIOBHH, eciii oOydaromuiics Hadpan ot 50 mo 100
0aIoB;

100 GannoB BBICTABISIETCS NPU YCIOBUM BBINIOJHEHUS BCEX TpPEOOBAHMM, a TakKke IpHU
0053aTEIbHOM ~TIPOSIBJICHUM TBOPYECKOTO OTHOIICHUS K TMPEIMETYy, YMEHHU HaxOIHUTh
OpUTHMHAIIbHBIC, HE COJepKalecs B y4eOHHKaX OTBETHI, YMEHHU pabOTaTh C MCTOYHHKAMH,
KOTOpPBIC COJEpPXATCs JIOTIOJIHUTEILHOW JIUTepaType K Kypcy, YMEHUU COCIUHSTH 3HAHHMS,
MOJTy4YeHHBIC B JAHHOM KypPCe CO 3HAaHHSMU APYTUX JUCITUTITNH.

4.4. MeToau4ecKue MaTepuabl

CTYZIGHT IlOHyCKaeTCSI K 3aquy I10 OUCLHUIIJINHE B cnyqae BBIIIOJIHCHUSI UM BCEX 3aﬂaHHﬁ nu
MEPOTIPUITHH, PEIYCMOTPEHHBIX MTPOTPAMMOM TUCIIUILIAHEI.

CTYIIGHTy HGO6XOI[I/IMO BHUMATCIIBHO I/IS}"-II/ITI) U OCMBICIUTH MaTepI/IaJH)I BOHpOCOB K 3aquy,
MIPEACTABICHHBIC B PEKOMEHIOBAHHBIX y4eOHUKaX M Apyrux ucrounukax (HMHTepHET-pecypcsl,
HAay4yHO-METOJNYECKUE JKypHainsl M 1p.). CTpyKTypHUpOBaThb TEOPETUYECKUI Marepual,
COCTaBUTh TUTaH €T0 MPEICTaBICHUS.

OTBGT BOHpOC 148 pemeHHe HpaKTquCKOFO 3aJaHUA BAXHO H3J1aratb C IIO3UIIWU 3HAUYCHUS OIS0
po)eCCHOHANIBHON JIeSITeIbHOCTH. [Ipr 3TOM BaKHO MMOKa3aTh 3HAHHWE HE TOJBKO TEOPUH
BOIIPOCA, HO U MPAKTUYECKOE PUMEHEHHE.

Pesynbrar mo cmaue 3adyera OOBSABISICTCS CTYJACHTaM W BHOCHTCS B JK3aMEHAIMOHHYIO
BCIOMOCTHh U 3aquHon KHUXKY. <<H€ 3a4YTCHO» HpOCTaBJISIGTCSI B BCIOMOCTH.

5. MeTtoauyeckue ykazaHus AJsi 00y4ai0MIUXCs M0 OCBOCHUIO M CUMILTUHBI
YCcTHBI Ompoc SBISIETCS OJHMM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB MPOBEPKH YCBOCHHSI 3HAHUMN
oOyuaromuMmucs. Pa3BepHyTBHIi OTBET CTyJIEHTa JIOJDKEH MPEICTaBIATh CO00H CBS3HOE,
JIOTHYECKH TOCIIeZIOBaTeIbHOE COOOIEHUE Ha OMpEAeNCHHYI0 TeMy, MOKa3blBaTh €ro YMEHHE
IPUMEHATh OIpPEAEICHUs, NpPaBUJIa B KOHKPETHBIX ciydasxX. OCHOBHBIE KPUTEPUH OIIEHKHU
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YCTHOTO OTBETa: MPABMIIBHOCTH OTBETA IO COJEP)KAHUIO; MOJIHOTA U INIyOWHA OTBETA; JIOTHMKA
U3JI0KECHUST MaTepuaia (y4uUTHIBaeTCS YMEHHE CTPOWTH IEJIIOCTHBIA, TOCIE0BATEIbHBINA
paccka3, TpaMOTHO  IIOJIb30BaThCsl  CIEUUANBbHOW  TEPMHUHOJOTHMEN);  HMCIOJIb30BaHHE
JIOTIOJTHUTEIHHOTO MaTepHaa.
Memoouueckue ykazanusi nO CAMOCMOAMENIbHOU NO020MOBKEe K 3AHAMUAM JEeKYUOHHOZO,
NPAKMUYECKO20 (CeMUHapcKo20) muna
[TogrotoBka K 3aHATHAM [JODKHA HOCHUTh CHCTEMAaTHYeCKH XapakTep. OTO IO3BOJMT
oOyuaroiemMycs B MOJHOM 00beMe BBIIOJHUTH Bce TpeOoBaHMs npenojanaress. O0yuaronmmces
PEKOMEHIyeTCsl M3ydyaTb KaK OCHOBHYIO, TaK M JONOJHUTENIBHYIO JIUTEparypy, a TaKxke
3HAaKOMHUTBCS C VIHTEpHET-UCTOYHWKAMH (CIHCOK TIpUBEIEeH B pabouyeil mporpamme IO
JTUCIIUATIIINHE).
Bonpocul ona camocmosmenvhoii no02omosKku (camonposepxi):
1. CpaBHHUTENbHBII aHATN3 UCTOYHMKOB MHIPAIIMOHHOTO 3aKOHOJATENBCTBA 3apyOeKHBIX
CTpaH.
2. OcCHOBHbIE TEH/ICHIIMH Pa3BUTH MUTPAIIMOHHOTO 3aKOHOIATENIbCTBA 3apyOeKHbBIX CTpaH
U BO3MOXXHOCTh MX BHEAPEHHMS B MHUIPALMOHHOE 3aKOHOJATENBCTBO Poccuiickon
denepanuu.
3. JledaTenbHOCTh MUTPAIMOHHBIX CITYKO 3apyOeKHBIX CTPaH.
4. Oco0eHHOCTH OpTraHu3alMK JeSTeTbHOCTH MUTPALMOHHBIX CIIYK0 3apyOeKHBIX CTpaH B
chepe mpOTUBOICHCTBUS HEJIETATHHOM MHUTPAITUH.
5. IlpuemneMocTh OpraHM3allMOHHBIX OCHOB JIEATEIILHOCTH MHUTPAIMOHHBIX CIIYKO
3apyOeKHBIX cTpaH s Poccun.

Questions for self-preparation (self-check):

1. Comparative analysis of sources of migration legislation of foreign countries.

2. the Main trends in the development of migration legislation in foreign countries and the
possibility of their implementation in the migration legislation of the Russian Federation.

3. The activities of migration services of foreign countries.

4. Features of the organization of migration services of foreign countries in the field of
countering illegal migration.

5. the Acceptability of the organizational basis for the activities of migration services of foreign
countries for Russia.

Memoouueckue yxazanus no no02omoske 00K1aA008:

[ToaroroBka OOydYaOIIUXCS K OMPOCY MPEANONaraeT M3ydYeHHE B COOTBETCTBHM TEMAaTHKOU
JUCITUTUTAHBI OCHOBHO#/ JIOTTOJTHUTEIIBHOM JTMTepaTyphbl, HOPMATUBHBIX IOKYMEHTOB, HHTCPHET-
pECYpCOB.

OOyuaromuiics TOTOBUT JOKJIA B (HOPME YCTHOTO COOOIICHHS TI0 TEME TUCIIUATIITUHBI.
[IpennaraeTcs cremyromas CTpyKTypa JTOKIaa;

1. BBenenmue:

— yKa3bIBaeTCs TeMa U Ielb JOKIaa;

— o0o03HayvaeTcsi MpoOJIEMHOE T10J1e, TeMaTUYECKUE pa3/iesbl JOKIaaa.

2. OCHOBHOE cOJiep)KaHuE AOKIIaaa:

— TI0CJIeI0BATENIbHO PACKPHIBAIOTCS TEMATUYECKUE Pa3/iesbl JOKIIaa.

3. 3axyroueHue:

— TIPUBOJATCS OCHOBHBIC PE3yJIbTAThI M CYXKJICHHUS aBTOpa IO IMOBOAY IyTeHd BO3MOXKHOTO
pelIeHUusT PAcCMOTPEHHON TpOOJIeMbl, KOTOphIE MOTYT OBITh O(OpPMIIGHBI B BHUJC
PEKOMEH AN,

Memoouueckue ykazaunusi o n0020mosKe K mecCmupo8aHuio:
[Ipy OATOTOBKE K TECTUPOBAHUIO CIEAYET YUYUTHIBATH, YTO TECT MPOBEPSET HE TOJIBKO 3HAHUE
MOHSTUH, KaTETOpUH, COOBITHIA, SBIICHWW, YMEHHs BBIJCIATh, aHAIW3HPOBATH W 0000IAaTh
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HanOoJiee CYIIECTBEHHBIC CBS3M, NMPU3HAKUM M MPUHLUMBI PA3HBIX SBIEHUH M MPOILECCOB.
[ToaToMy mpu MOATOTOBKE K TECTY HE CIEIYET MPOCTO 3ay4UBaTh, HEOOXOAUMO MOHATH JOTHKY
U3JI0KEHHOTO0 MaTepHaja. JTOMY HEMallo CHOCOOCTBYET COCTaBJCHHE Pa3BEPHYTOro IUIaHa,
Tabnui, cxeMm. bosbllyro MOMOIIL OKa3bIBalOT HHTEPHET-TPEHAXKEPHI, IO3BOJISIIOIIME, BO-
NEepPBbIX, 3aKPEMHUTh 3HAHUS, BO-BTOPHIX, MPHOOPECTH COOTBETCTBYIOIIME IICHXOJIOTHYECKUE
HaBBbIKU CAMOPETYJIALUN U CAMOKOHTPOJISL.

TectupoBaHue UMeET psAJ OCOOEHHOCTEH, 3HAHME KOTOPBIX IOMOTaeT YCHENIHO BBITOJHHUTH
TecT. MOXHO AaTh Clleyolne METOANYECKUE PEKOMEHIAlMHU: ClIeAyeT BHUMATEIbHO U3yUUTh
CTPYKTYpPY TE€CTa, OLICHUTh 00BbEM BPEMEHH, BBIJCISEMOIrO Ha JAHHBIM TECT, YBUIETh, KAKOTO
TUIA 3aJ]aHKsl B HEM COZepXKaTcsl; OTBEYaTh HAa T€ BOIPOCHI, B IPABMIIBHOCTH PEIICHUS KOTOPBIX
HET COMHEHHH, II0Ka HE OCTAHABJIMBAsCh HA TE€X, KOTOPbIE MOTYT BbI3BAaTh JOJITHUE pa3ayMbs;
OUYEHb BAYKHO BCETJja BHUMATEJIbHO YNTATh 3aJJaHMsl 10 KOHIIA, HE MbITAasICh MOHAThH YCIOBUS «I10
IIEPBBIM CIIOBAMY.

Memoouueckue pexomenoayuy no Hanucanuw pegepama:

Pedepar sBnsercs camocCTOATEIbHOW MNpakTHUECKON paboroil obOydwaromuxcs. OH mpu3BaH
ONpEAEINTh CTENIEHb OCBOEHUS CTYACHTOM 3HAaHUI M HaBBIKOB, IOJyYEHHBIX MM B IIPOLIECCE
W3YYEHHUS TUCIUIUINHBL.

Texct paboThl 10KEH ObITh HAaUMCAaH B HaydyHOM cTuiie. OdopmileHHe TEeKCTa TaKKe J0JKHO
OBITh BBIMOJIHEHO IpaMoTHO. CienyeT u3beraTh MyCThIX MPOCTPAHCTB M, TeM OoJiee, CTPaHUILL.
Ha Bce Ta0nuIiibl, pUCYHKH U AMArpaMMBbl JIETal0TCs CCHUIKH B TEKCTE.

Pa6ota BemomnHsieTcss B dopmare A4. [lpudt — TimesNewRoman. OcHOBHOH TeKCT pabOTHI
HaOupaercs 14-m mpudrom yepe3 1,5 unTepBana, BHIpaBHUBAHHUE 1O IIUPUHE, MEKOYKBEHHBIN
uHTepBan «OObIYHBINY, KpacHas cTpoka 1,25 cM. ABTOMAaTHYECKU PACCTaBISIOTCS MEPEHOCHI.
ITonsa: Bepxnee 2,0 cm, HwxkHee 2,0 cm, neBoe 3 cMm, mpaBoe 1 cMm. IlpomexyTkn Mexny
ab3amamM OTCYTCTBYIOT. BBeneHue, IaBbl, 3aKII0YEHHE, CIHCOK JINTEPATYpbl U MPUIOKEHUS
(dbopMaTHUpyIOTCsl KaK 3arojOBKH MEPBOTO YPOBHS M HAUMHAIOTCS KaKIbI C HOBOM CTpPaHUIBL.
[Tonpa3zaensl riaaB ¢ HOBOM CTPaHUILIBI HE HAYMHAIOTCSL.

CHOCKM [JeNaloTcsl BHM3Y CTpaHMIbl. TaOnuibl U PUCYHKM HyMeEpYyIOTCs oTaeiabHo. Homep
BKJIIOUAET HOMEP I1aBbl U HOMEP PUCYHKa/TaOHIIbI B JAHHOM TJaBe.

Crpanunpsl paboThl J0JDKHBI OBITH MPOHYMepoBaHbl. HyMmeparusi HauMHaeTCst cO CTPaHHIBI C
OrJIaBJICHHEM, Ha KOTOpOo cTaBUTCS 1udpa «2» u ganee — no nopaaky. OkoHuaHue Hymepaun
IIPUXOJUTCS Ha TOCIEIHUN JIMCT CIUCKAa JuTeparypbl. Homep cTaBUTCS BHU3Y CTpaHMIIbI
cnpaBa. Ha crpaHuuax ¢ OpuiIoXKEHUSIMH HOMepa HE CTaBATCS, U B OIJIaBJICHHE OHM HE
BBIHOCATCS. B ornaBiieHnyn yKka3plBaeTcs TOJIBKO HOMEP IIEPBOIO JIMCTA IEPBOIO MPHUIIOKEHUS.
O6nem pedepara 7-15 cTp.

6. YueOHas 1uTepaTypa u pecypchbl HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM ceTH
"UHTepHeT", BKJIKOYAS NepPeYeHb Y4eOHO-MeTOAMYeCKOro odecrnedeHus I1JIs
CaAMOCTOAATEILHOM PadoThl 00yYAIOMIUXCS 10 AUCHUIIIMHE

6.1. OcHoBHas UTEpaTypa
Kucenera, E. B. MexayHaponHO-TIpaBOBOE PETYJIMPOBAHUE MUTPALUU : ydeOHOE mocooue
s By3oB / E. B. Kucenea. — 3-e u3a., ucnp. u non. — Mocksa : M3narensctBo IOpaiir,
2020. — 241 c. — (Boicmiee obOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07132-0. — Texker
anektponnbiit / OBC KOpaiit [caiit]. — URL: http://biblio-online.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/
bcode/452885
PribakoBckuii, JI. JI.  Murpanus HaceneHus : ydyeOHoe mocobue s By3oB / JI JL
PeibakoBckuit. — MockBa : MzmatensctBo [Opaiir, 2020. — 480 c. — (Bricmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11727-1. — Texct : snextponuslit / IbC KOpaiit [caiiT].
— URL: http://biblio-online.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/bcode/454638

28



6.2. lonosiHUTeIbLHAS JTUTEpPaTypa
1. BopoObeBa, O. [I. Murparmonnas nonutuka Poccun : yuebnoe mocobue st By30B / O.
J1. Bopobbesa, JI. JI. PribakoBckuii, O. JI. PribakoBckuil. — 2-¢ u3M., mepepad. u mom. —
Mocksa : UznatensctBo FOpaiit, 2020. — 182 ¢. — (Bricmiee oo6pazoanue). — ISBN 978-5-
534-06376-9. — Texkct : snexktponHsld // DBC HOpaiitr [caiit]. — URL: http://biblio-
online.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/bcode/454639
2. Hemorpadus u craTUcTHKa HacelaeHus : yuyeOHuK ais By3oB / M. U. Enuceesa [u np.] ;
nmox penakmuet M. 1. Emuceeroit, M. A. Knynrta. — 3-e u3zn., nepepad. u gorn. — Mocksa :
WznatensctBo FOpaiit, 2020. — 405 c. — (Bricmee ob6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-00355-
0. — Tekcr : onextponasii // DbC IOpaiit [caitit]. — URL: http://biblio-
online.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/bcode/450089
3. MurpanronHas nmojauTHKa B peruonax Poccutickoit deneparuu [DaeKTpoHHBIN pecypc] :
3aKOHOJIATEIbCTBO M IpaBONpUMeHHTENbHas mpaktuka / A.B. Kocc [u ap.]. — DnekrpoH.
TeKCTOBble JaHHble. — Kanununrpaa: bantuiickuili  QenepaibHblii  YHUBEPCUTET HM.
Wmmanyuna Kanra, 2009. — 227 c. — 978-5-9971-0037-7. — Pexum pgocryna:
http://www.iprbookshop.ru/7357.html
4. CakaeB B.T. Jlemorpadus kak ¢axtop riodansHoit nmonutuku // Biacte. 2014. Ne 6. C.
48-52. - OBC elibrary http://elibrary.ru/item.asp?id=21715998
S. CobonpHukos, B. B. IlpotuBozeiicTBie 1 Npo(UIaKTHKAa MUTPALIMOHHOMN MPECTYIHOCTH
: yuebnoe mocobue / B. B. CobGonpHuKOB. — 2-¢ m3zd., mepepad. m gom. — Mocksa :
WznarensctBo FOpaiit, 2020. — 420 c. — (IIpodeccronanshas npaktuka). — ISBN 978-5-534-
11183-5. — Texkcr : omektponusii // OBC IOpaiir [caiit]. — URL: http://biblio-
online.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/bcode/456833
6. Tkauenko A.A. DxoHoMHKa U Jemorpadusi // DKOHOMHUYECKass HayKa COBPEMEHHOMN
Poccun. 2014. Ne 2 (65). C. 129-132. - 3BC elibrary http://elibrary.ru/item.asp?id=21674330
7. Onmreitn H.J[. Metogonorust ananusza gemorpaduueckoil 6€30MacHOCTH M MUTPALUU
HACEJICHUS M. : DuUHAHCHI u CTaTUCTHKA 2013 OBC "Jlanp"
http://e.lanbook.com/view/book/53874
8. Philipp Harms and Philipp an de Meulen The demographics of expropriation risk //
Journal of Population Economics. Vol. 25, No. 3 (July 2012), pp. 809-832 - OBbC Jstor
http://www.jstor.org/stable/41488368
0. Robert D. Arnott and Denis B. Chaves Demographic Changes, Financial Markets, and the
Economy // Financial Analysts Journal. Vol. 68, No. 1 (January/February 2012), pp. 23-46 -
OBC Jstor http://www.jstor.org/stable/23102616

6.3. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecedeHHe CAMOCTOSATeIbHOH padoThI
1. Mozenb MO3MIMOHHOTO OOYyYEHHUS CTYJIEHTOB [DIEKTPOHHBIM pecypc]: TeopeTndyeckue
OCHOBBI B MeToudeckue pekomennanuu/ V.b. [lusta [u ap.].— DIeKTpoH. TEKCTOBBIC JaHHBIC.
— M.: MockoBckuil TopoAckoi mnenarorudyeckuil yHmsepcuter, 2012.— 152 c.— Pexum
noctyma: http://www.iprbookshop.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/27375.html.— 3bC «IPRbooks»
2. Ilcuxonorus ajantalMu W conuaigbHas cpena. CoBpeMeHHBbIE IMOAXOJbI, MPOOIEMBI,
nepcrnekTuBbl [ AnexkTpoHHbld pecypce]/ JLI'. Jukas [u ap.].— DAEKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHbIE.—
M.: Ilep Co, 2007 — 624 c— Pexum JocTymna:
http://www.iprbookshop.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/7431.html.— DbC «IPRbooks»

6.4. HopmaTuBHBIE IPABOBbIE JOKYMEHTHI (B XPOHOJIOTHYECKOM IOPSIAKe)
1. KonBeHnus oTHOCHTENBHO obecredeHusi cBOOOHOro miaBanus no CysIKoMy KaHamy,
29 oxTs16ps 1888 1.
2. Horosop o Hlnun6eprene 1920 r.

3. Cratpu Cornamenuss Mexaynaponnoro BamotHoro ®@onna 1944 r. (B coBpeMEHHOI
PENAKIINHN).
4. KonBennus o MexayHapoAHOM TpaxkaaHckoil aBuanuu (Yukaro, 7 nekadpst 1944 r.)
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3. Cornamenue o TpaH3UTe IMPU MEXTYHAPOJHBIX BO3AYIIHBIX cooOmenusx (Yukaro, 1944

r.)

6. Cornamenue o MeX/IyHapoOJAHOM BO3IYIIHOM TpaHcnopte (Yukaro, 1944 r.)

7. VYeras OOH 1945 r. u cratryt Mexaynapogaoro Cyna OOH

8. KonBennus o npusunerusx u ummynurerax OOH 1946 r.

0. KonBeHIMs 0 npenynpexIeHu NTPeCcTyIUICHUs TEHOIM/Ia U HaKa3aHus 3a Hero 1948 r.
10.  MexaMepHKaHCKUN JOrOBOpP O MUPHOM pasperieHuu cropoB 1948 r. (boroTckuii makr).
11.  KoHBeHIHs O NMPUBHWIIETHAX U UMMYHHUTETaX CHEUMAIN3UPOBaHHBIX yupexaeHnii OOH
1947 r.

12.  BceoOmas neknapaius mpas desnoBeka 1948 r.

13.  KonBeHuus o pexxuMe cynoxoacrsa Ha Jlynae 1948 r.

14.  XeneBckas koHBeHIUs 00 oOpallleHu ¢ BOEHHOIIEHHbIMU 1949 T.

15.  KeneBckas KOHBEHLUS O 3alIUTE IPakJaHCKOTO HACEJIEHHs BO BpeMs BOMHBI 1949 .

16.  Ilepssiit mpotokos 1977 r. k JKeHEeBCKMM KOHBEHITUSM O 3alIUTE *KEPTB BOMHBI 1949 r.
17.  KouBenuus o 60pb0e ¢ TOProBiel JIOABMU U C KCIUTyaTallMeld MPOCTUTYIH TPETbHUMHU
junamu 1950 r.

18.  KouBenius o cratyce O6exeniieB 1951 r.

19. Taarckasg KOHBEHIMS O 3alUTE KYyJIbTYPHBIX LEHHOCTENM B CIIy4ae BOOPYKEHHOTO
KoH(HUKTa 1956 T. (C JOMONHUTETHHBIMU TPOTOKOJIAMH)

20. KoHBeHIMU O TpaKIaHCTBE 3aMyKHEW KEHIIUHBI 1957 T.

21.  Espomelickas KoHBeHLHUs O Bblgaue 1957 r.

22.  KoHBeHIHMs O TEPPUTOPHAIIBHOM MOPE M Mpuiexalien 308e otT 29 anpensa 1958 r.

23.  KouBeH1us 06 0TKpeITOM Mope oT 29 anpens 1958 T.

24.  KoHBeHIHs 0 KOHTUHEHTAIBLHOM Ienbde ot 29 anpens 1958 T.

25.  JloroBop 06 Antapktuke 1959 r.

26.  BeHckas KOHBEHIMS O JUIUIOMATHYECKUX CHOIIEHUSAX 1961 T.

27. BeHckas KOHBEHIMSI O KOHCYJIbCKMX CHOIIEHUAX 1963 .

28.  Jlexnapanus O NMPENOCTABICHUM HE3aBUCHMOCTH KOJOHHMAIBHBIM CTpPaHaM W Hapojam
1960 r.

29.  MexnayHapoaHas KOHBEHIUSI 00 OTBETCTBEHHOCTH OINEPaTOPOB SAEPHBIX CyZ0B 1962 r.
30.  JloroBop o 3ampeuieHUH UCHBITAaHUN SACPHOTO OPYXHs B aTMoc(hepe U B KOCMUYECKOM
MPOCTPAHCTBE U N0 BoaoW 1963 r.

31.  Jlexmapauus o HeIONMyCTHMMOCTH BMELIATEIbCTBA BO BHYTPEHHHUE Jiea TOCYIapCTB, 00
OTpaXkJICHUM X HE3aBUCUMOCTH U CyBepeHuTeTa 1965 T.

32. MexyHapOoaHbIi MakT 00 SKOHOMUYECKUX, COLMAIBHBIX U KyJIbTYpHBIX IpaBax 1966 r.
33.  MexayHapOoIHbIi MAKT O TPakTaHCKUX M IMOJIUTHYECKUX MpaBax 1966 r.

34.  KouBeHIMs 0 TUKBUAALMHU BCeX POPM pacoBor AUCKpUMHHAIMK 1966 T.

35.  JloroBop O mpuUHIMIAX JEATEIBHOCTH T'OCYJApPCTB M0 MCCIEIOBAHUIO U UCIIOJIb30BAHUIO
KOCMHMYECKOT'0 IPOCTPAHCTBA, BKiItovast JIyHy u apyrue nebecHsle Tena 1967 r.

36. JloroBop o 3ampemeHun siiepHoro opyxwusi B Jlatunckorr Amepuke 1967 r. (JoroBop
Trnarenonako ¢ MPOTOKOJIAMH)

37.  CornanmieHue O CracaHMM KOCMOHABTOB, BO3BPALICHUM KOCMOHABTOB M BO3BPAIllCHUH
00BEKTOB, 3aMYIICHHBIX B KOCMUYECKOE MPOCTPAHCTBO 1968 T.

38.  JloroBop 0 HEpACHpPOCTPAHEHUH SIACPHOTO OpyKus 1968 r.

39.  BeHcKasi KOHBEHLIUS O MPaBe MEXIyHAPOIHBIX JOT0BOpoB 1969 r.

40. Jlexnmapauusg O MNPUHIMOAX MEXKIYHAPOJHOTO IIpaBa, Kacaromascs APYKECTBEHHBIX
OTHOIIIEHUH M COTPYJHUYECTBA MEXKIY TOCyIapcTBaMu B cooTBeTcTBUU ¢ YcrasoM OOH, 1970
T.

41.  KonBeHuus o 60pb0e ¢ HE3aKOHHBIM 3aXBaTOM BO3AYIIHBIX cy10B 1970 T.

42.  KoHBeHIMS O ICUXOTPONHBIX BemecTax 1971 r.

43.  KonBeHuus o 00ppOe ¢ HE3aKOHHBIMH aKTaMM, HANpPaBICHHBIMU MPOTHB 0€30MacCHOCTH
rpaxaaHckou apuamuu 1971 r.
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44.  JloroBop O 3ampelleHHMH pa3MeElleHus Ha JHe MUupOBOro OKeaHa M B €ro Hexapax
SJIEPHOTO OPYKHS M IPYTUX BUJOB OPY KMl MAaCCOBOr0 YHHUTOXeHHs 1971 r.

45.  KonBeHuus o 00ppOe ¢ HE3aKOHHBIMHM aKTaMM, HANpPaBICHHBIMU MPOTHB 0€30MacCHOCTH
rpaxaaHckoi aBuanuu (Monpeans, 1971 r.)

46. KoHBEHIMS O MEXKAyHapOJHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a ylepO, NPUUYMHEHHBIH
KOCMHUYECKHUMH oO0bekTamu 1972 1.

47.  Ipunnunsl CtokronsMmckoil konpepenmun OOH no okpykatoreit cpene 1972 r.

48. KoHBeHmmss o0 3ampemieHUud pa3pabOTKH, TPOU3BOJCTBA M HAKOIUICHHS 3aIlacoB
0aKTepHOJIOTNYECKOT0 (OMOJIOrMYECKOro) U TOKCUHHOTO OpY>KUsS U 00 MX yHUUTOXKeHUH 1972 1.
49.  KoHBeHIIUs O NpeaynpexACHNN I'eHOLNUIa U HaKa3aHuH 3a Hero 1973 r.

50.  KonBeH1us 0 NpeaynpexIeHNN anapTenaa U Haka3aHuu 3a Hero 1973 r.

51. KonBeHmHs O TMpeAOTBPAllEHUM W HAKa3aHWHM MPECTYIUICHMHM NPOTUB  JIWIL,
MOJIB3YIOLIUXCSA MEXAYHAPOAHOM 3alllUTOM, B TOM YHCJIE IUIIJIOMAaTHYECKUX areHToB 1973 T.

52. Omnpenenenue arpeccun (Pezomommst ['enepanbroit Accambien OOH, 24 ceccus, 14
nexadps 1974 r.).

53.  3axmouunTenbHbii akT CoBemlaHus Mo 6e30MmacHOCTH U coTpyaHuuecta B Espone 1975
T.

54.  KoHBEHIUS O pEeTUCTpAIK 0OBEKTOB, 3aITyCKAEMBIX B KOCMHUYECKOE MPOCTPAaHCTBO 1975
T.

55.  JloroBop o NOCTOSIHHOM HeHTpanuTere U s3KcIuryaTanuu [lanaMmckoro kaHana, 7 ceHTSIOps
1977 r.

56.  BeHckas KOHBEHIIMS O MPABOMPEEMCTBE TOCYIaPCTB B OTHOIIEHUU JOTOBOPOB 1978 T.

57. KoHBeHIUS O BO3MEUICHMH BpeAa, MPUUMHEHHOIO MHOCTPAHHBIM BO3AYIIHBIM CYIHOM
TPETbUM JIMIIaM Ha moBepxHocTu 1978 T (B COBpeMEHHON pefakiuy, ¢ Y4eTOM JOMOJTHEHUH,
BHECEHHBIX MOHpeabCKUM ITPOTOKoJIoM 1978 1.)

58.  CornamieHue o IesTEIbHOCTH rocyaapcTB Ha JIyHe u apyrux HeGecHbIX Tenax 1979 r.

59.  Konsenmus OOH o 60pnbe ¢ 3axBaTOM 3a70KHUKOB 1979 1.

60. KonBeHIHs O 3anpelleHNd WIM OIPAaHWYEHUM TNPHUMEHEHHS KOHKPETHBIX BHUIOB
OOBIYHOTO OPYKHS, KOTOPHIE MOTYT CUMTAThCS HAHOCSIIMMHU UYPE3MEPHBIC MOBPEKICHHUS WIH
MMEIOIIMMH Hen30upaTenbHbii Xapaktep, 10 oktsaOps 1980 r. (¢ mpoTokosaMn).

61. Jlexmapamnus 0 HEJONYCTUMOCTH MHTEPBEHIMM M BMEIIATEIbCTBA BO BHYTPEHHHE Je€ia
rocynapcts 1981 r.

62.  Konsenuus OOH no mopckomy npasy 1982 r.

63.  KonBeHus 00 oxpaHe MOPCKUX JKUBBIX pecypcoB AHTapKTHKU 1982 r.

64. ManHwibckas JAekjapalyMss O MHMPHOM pa3pelleHMH MEKIYHapOJIHBIX CIOpOB OT 15
HOs1I0pst 1982 1.)

65. BeHckas KOHBEHLMS O IPaBONPEEMCTBE TOCYAApCTB B OTHOIIEHUU TOCYJIAapCTBEHHOMN
CcOOCTBEHHOCTH, TOCYIAPCTBEHHBIX apXHUBOB U TOCYIapCTBEHHBIX J0aT0B 1983 T.

66. KoHBeHIMS NPOTUB MBITOK M JPYTHX MKECTOKHX, OCCUEIIOBEUHBIX WM YHIKAIOIIMX
JIOCTOMHCTBO BHJIOB OOpaIlieHus U Haka3zaHus 1984 r.

67. JloroBop o Oe3wbsnepHoit 30He B FOxHoi wactm Tuxoro oxeana 1985 r. ([loroBop
Papotonra, u 11 JlonmoHUTENBHBINA TPOTOKOM).

68. BeHckas KOHBEHIIMA O IIPaBe JOTOBOPOB MEXIY IOCyJapCTBaMU U MEXIyHApOJHBIMHU
OpraHU3ALMAMY WIH MEXITY MEXITYHApOIHBIMU opraHu3anusamu 1986 r.

69.  KouBenuus o npasax pedenka 1989 r.

70.  KonBeH1us 00 orepaTuBHOM OMOBEUICHUH O siiepHOU aBapuu 1986 r.

71. KoHBeHIus O NOMOIIM B CiIy4ae $J€PHOM aBapuu WIM DPAJUALMOHHON aBapUiHOU
curyauuu 1986 r.

72.  KouBeHuus o 60pr0e ¢ HE3aKOHHBIMM aKTaMH, HalpaBJIEHHBIMH MPOTHUB 0€301acHOCTH
MOPCKOTO CyJI0XOACTBa, 1988 r.

73.  KouBenius o 6opsbe ¢ BepOOBKOIi, NCHIOIBb30BaHUEM, (DMHAHCUPOBAHUEM U OOyUYEHHEM
HaeMHHKOB 1989 r.
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74.  ba3enbckas KOHBEHIIMS O KOHTPOJIE 32 TPAHCTPAHUYHOM NEPEBO3KOM OMACHBIX OTXOJI0B U
ux ynainenuem 1989 r.

75.  Cornamenue o coznanuu ConapyxecrBa HezaBucumsix rocynapers, 1991 r.

76. KouBeHuuss 00 OIEHKE BO3ACUCTBHUA Ha OKPYKAIOIIYyI0 CpeAy B TpPaHCTPAaHUYHOM
KoHTeKkcTe 1991 r.

77.  PamouHas KOHBeHIUS 00 M3MeHeHUM kiumara 1992 r.

78.  JloroBop mo oTkpeiToMy HeOy (Bena, 21 mapta 1992 r.)

79.  Ipunmunsr Kondepennnun OOH 1o okpyskarorieit cpene u pa3sutuio B Pruo-ne-Kaneiipo
1992 1.

80.  Konctutynus Poccuiickoit ®eneparuu 1993 r.

81.  KonBeHIMs 0 IpaBOBOM MOMOIIY U IPABOBBIX OTHOLIEHUAX IO FPaKAAHCKUM, CEMEHHBIM
Y YTOJIOBHBIM JiesiaMm 1993 r.

82.  YcraB MexnayHnapoanoro tTpudyHana o FOrocnasuu 1993 r.

83.  VYcraB Mexaynapoanoro tpubyHana o Pyanne 1994 r.

84.  Mappakenickoe coriaimenue o co3ganuu BeemupHoit Toprosoit Opranuzamun 1994 r. (¢
MIPUIIOKEHUSMU ).

85.  JloroBop o 30HE, cBOOOAHON OT siaepHOrO opyxus B Adpuke ot 23 wumrons 1995 r.
(HdoroBop Ilennrmada).

86.  @enepanpHblil 3ak0H "O MeXIyHapoIHBIX norosopax Poccuiickon ®enepanuun” 1995
r. //Cobpanme 3akoHomarenbcTBa Poccniickoit deneparmu. 1995. Neo 29,

87.  JloroBop 0 BCEOOBEMITIONIEM 3aMpeIleHNH UCIIBITAaHUN sifiepHOTO opyxust 1996 .

88.  KonBeH1us 0 3ampemneHny NpoTUBONEXOTHBIX MUH 1997 T.

89.  MexayHapoaHas KOHBEHIUsS 0 60pbOe ¢ 60MOOBBIM TeppopuzMoM 1997 .

90.  Pumckuit CtatyT MexayHapOoIHOTO yroyoBHOro cyaa 1998 r.

91. KouBeHmms mans yHU(HUKAIMKM HEKOTOPHIX TPABMJI MEXKIYHApOIHBIX BO3IYIIHBIX
nepeBo3ok (Monpeais, 1999 r.)

92.  MexnyHapoaHas KOHBeHLIUs 0 60pb0e ¢ huHaHCHpoBaHUEeM Teppopu3ma 1999 r.

93. Ilanepmckas koHBeHuMs OOH mnpoTMB TpaHCHALIMOHAIBHONM  OpPraHU30BAaHHOM
npectynsocta 2000 r.

94. Illanxaiickas KOHBEHLIUS O OOpHOE C TEPPOPU3MOM, CEMapaTU3MOM U SKCTPEMHU3MOM
2001 r.

95.  ®enepanbhHblii 3ak0oH OT 25 wmronsg 2002 r. "O mpaBOBOM NOJIOKEHUM WHOCTPAHHBIX
rpaxknan B Poccuiickoit ®denepanuun” 2002 r.

96. Konsenunsa OOH npotus koppynunu 2003 T.

97.  MexnyHapoaHas KOHBEHIIUsI 0 O0pb0e ¢ aktamu sjepHoro teppopusma 2005 .

6.5. UnTepHeT-pecypcesbl
HNudopmanmonno-npasosas 6a3a "Koncynprant [Lmtoc" — http:// www.consultant.ru
HNudopmanmonno-mnpasosas 6aza "["apant Cepsuc" — http://www.garant.ru
Opraam3anus O0benunenHbx Hammii — http://www.un.org/russian/
Karanor 10KyMeHTOB 10 MeXJIyHapoAHOMY paBy —http://list.ru/catalog/11415.html
[IpaBa uenoBeka B MEXAYHApOJHOM IpaBe — http://www.hrw.org/mssian/
Odunmaneuaeii  caiit  EBpomeiickoro Coro3a (Ha Bcex O(QHUIMATbHBIX S3bIKAX) -
WWW.europa.eu.int
7. Oduumanpuelii caiit OpraHuzanuu Mo O€30MaCHOCTH M COTpyaHHuYecTBY B EBpome -
WWW.0Sce.org/ru
8. Odummaneublii caiit MexayHapoaHoro Komurera Kpacnoro Kpecra - www.icre.org
9. Paznmen odunmanbHoro caiita OOH, mnocBsleHHBIH MEXIyHapOAHOMY IpaBy -
http://www.un.org/ru/law/
10. Caiit MunHcTepcTBa HHOCTpaHHBIX Aen PO - http://www.mid.ru
11. http://www.government.gov.ru — Odunmanbusrii caiit [IpaButensctsa PO.
12. Tlocnanus Ilpesunenta Poccmiickoit denepanuu denepanpsHomy Cobpanuto Poccuiickoit
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http://www.consultant.ru/
http://www.garant.ru/
http://www.mid.ru/
http://www.un.org/ru/law/
http://www.icrc.org/
http://www.osce.org/ru
http://www.europa.eu.int/
http://www.hrw.org/mssian/
http://www.un.org/russian/

Oeneparnun - http://www.kremlin.ru/events
13. Poccwmiickas rasera - http:/www.rg.ru/

14. XKypnan «Poccus B riiobanbHoO nmonutuke» http://www.globalaffairs.ru/

15. Kypnan «MexayHapoHas xku3Hb» http:/www.interaffairs.ru/

16. XKypnan «BecTHUK MeXTyHapOAHBIX OpraHu3aiuii» http:/www.iorj.hse.ru/

17. Kypnan Kopnoparuu POH/L (The RAND Corporation) http://www.rand.org/

18. XKypunan CoBera mo MexayHapoaHbiM oTHomeHusM (Council on Foreign Relations)
http://www.cfr.org/

19. XKypnan dopyma ry100anbHOM MOJINTUKU (Global Policy Forum)
http://www.globalpolicy.org/

20. Xypnan KoponeBckoro nncturyta MexayHapoanbix otHomenuit (The Royal Institute of
International Affairs) http://www.chathamhouse.org/

21. IlpaBo MexTyHapOoAHOI TOprosiu http://www.miripravo.ru/

22. UndopmanmonHnslit cepep « Teppopusm» http://www.infa.ru/map/terror/index.html

23. Ilopran no 3akoHoaTenscTBY EBpomneiickoro Coro3a http://europa.eu.int/eur-lex .

24. Poccmiickuii nemorpaduyueckuii HHTEpHET-exXeHeAeIbHIUK «Jlemockom» http://demoscope.ru -
25. OdunmanpHblii caifit PoccTara http://www.gks.ru -

26. Odurmansuseiii caittr OOH http://www.un.org -

6.6. Unbie HCTOYHNKH

1. baxanos, E. I1. Mexnynaponnsie otHomenus B XXI Beke - M.: Boctok-3anan, 2011. —
464 c.
2. bexsmes, [.K. MexayHapogHO-IpaBOBOE  pEryJMpOBaHUE  BBIHY)KJICHHOH W

TpyaoBoi murpanuu : MmoHorpadus / JI.K. bexsmes, /[.B. UBanos. - M. : I[Ipocnekt, 2017. - 392
c.

3. JHemorpadus : yaeOHO-MeToanueckuit koMiuiekc / aBT.-cocT. O.JI. PribakoBckwuii ; PAI'C
npu [Ipesunenre PO, Kadenpa counonoruu. - M. : Uzn-Bo PATC, 2011. - 36 c.
4. 3unoBbeBa E.C., Kazannes A.A. CinoxxHocTsh MupoBOil noautuku: K Bonpocy o HOBOH

METO/I0JIOTUN aHanu3a // MupoBas SKOHOMUKA U MEXTyHapoaHbeie oTHomeHus. 2015. Ne 4. C.
58-67. - . OBC elibrary http://elibrary.ru/item.asp?id=23375660

5. JIsicenxo, C. H. Jlemorpadus : yueOHO-mpakTHueckoe mocodue - M.: BysoBckuii
yuebnuk : UHOPA-M, 2011. - 112 c.

6. Mansiies, E.A. 'ocynapctBeHHoe yrpaBieHue B cepe BHEIIHEN TPYAOBON MUTpALUH.
Teopus u npaktuka / E.A. Mansimes. - M. : FOctunuadopm, 2017. - 238 c.

7. MesxyHapOo HbIE OTHOIICHUS: TEOPHH, KOH(QIUKTHI, IBWKCHHUS, OPTaHU3alluH : yaeOHOe
noco6ue / mox pen. Lipirankosa I[1.A. - M.: Anpda-M : UHOPA-M, 2012. — 336 c.

8. [Terpocsn C.M. IlonuTtnueckoe ynpaBieHHE U MHPOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B cepe

NPEeOCTaBICHUs TOCYapCTBEHHBIX U MyHULIIMNAIBHBIX ycayr // Uctopuueckue, Gpuinocodcekue,
MOJIMTUYECKHUE U IOPUANYECKUE HAyKU, KyJIbTYPOJIOTUSl U UCKyCCTBOBeAeHHE. Bompockl Teopun
u mpaktuku. 2015. Ne 3-2 (53). C. 140-144. - DOBC elibrary http://elibrary.ru/item.asp?
1d=22966743

9. VYmanos I1.B., Ozno6uxuna H.A. Tlonutnyeckas u XyJ10>K€CTBEHHAs KOMMYHUKALUH B
COBpPEMEHHOM Poccun - M.: OJIMHTA, 2012 - 3BbC «Jlaub»
http://e.lanbook.com/view/book/20246/page45

10. HpirankoB II.A. MexnyHapoaHble OTHOIIEHHUS: TEOPUH, KOH(MDIUKTHI, JBHXKEHUS,
opranmzanuu : yaedHoe mocobue : nomyuiero YMO - M.: Ansda-M : UTHOPA-M, 2011. — 336
c.

7. MaTepuajbHoO-TeXHHYecKkas 0a3a, HH(pOpMalMOHHbIE TEXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOE
obecrieyenne 1 HHGPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI
Jliig mpoBesieHus 3aHATHI 10 AUCHUIUIMHE HEOOXOAUMO CJeIyIOIIee MaTepHabHO-TEXHUYECKOEe
obecrieueHue: yueOHble ayIUTOPHM sl HMPOBEICHHs 3aHATHH JICKIIMOHHOIO U CEMUHApPCKOIo
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http://elibrary.ru/item.asp?id=22966743
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http://www.infa.ru/map/terror/index.html
http://www.chathamhouse.org/
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http://www.globalpolicy.org/
http://www.cfr.org/publication/
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http://interaffairs.ru/
http://www.rand.org/
http://www.kremlin.ru/events
http://www.miripravo.ru/
http://www.chathamhouse.org/
http://www.globalpolicy.org/
http://www.cfr.org/
http://www.iorj.hse.ru/
http://www.interaffairs.ru/
http://www.globalaffairs.ru/
http://www.rg.ru/

TUIA, TPYNIOBBIX U MHIUBUIYAJbHBIX KOHCYJIBTALMH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEXKYTOUYHON
aTTECTAINH, IIOMEIICHHS JJIs1 CAMOCTOSITEIIFHON paOOTHI.

[TporpammHuoe obecnieuenne: Microsoft Windows 10 LTSB 1607, Microsoft Office Professional
2016.

Wudopmanmonnsle  cnpaBo4yHble cuctembl: Hayunas OubOmumoreka PAHXul'C. URL:
http://lib.ranepa.ru/; Hayunas ANIEKTPOHHAS OoubamoTexa eLibrary.ru. URL:
http://elibrary.ru/defaultx.asp; Hamnuonanenas snexrponHas Oubmuorexka. URL: www.nns.ru;
Poccuiickas rocymapctBenHass OumbOnmmoreka. URL: www.rsl.ru; Poccuiickass HanuoHamabHas
oubnmuorexka. URL: www.nnirru;  OnektponHas  Oubianoreka  Grebennikon.  URL:
http://grebennikon.ru/; DnexkrponHo-Onbnuoreunas cucrema Mznarenscta «Jlans». URL: http://
e.lanbook.com; DnekTpoHHO-GuGMHOTEUHas cuctema FOPAMT. URL: http:/www.biblio-
online.ru/.
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